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PROTOKOLL FRAN SAMMANTRADET FREDAGEN DEN 25 OKTOBER 1996
’ (96/C 347/05)

) DEL 1

Sammantridets ging

ORDFORANDESKAP: PERY

vice ordforande

(Sammantradet oppnades kl. 9.00.)

1. Justering av protokoll

Talare: Posselt ansig med anledning av den rgstforklaring som
Dell’ Alba liste upp till hans betinkande (del 1.12) att detta
inlédgg av tvé skdl inte kunde betraktas som en rostforklaring;
han kinde sig direkt utpekad av viss kritik som framfordes i
rostforklaringen.

Protokollet frin foregdende sammantréde justerades.

2. Mottagna dokument

Ordféranden meddelade att hon mottagit f6ljande dokument:

a) fran radet:
aa) begdran om yttranden over:

— Forslag till radets beslut om godkénnande av Europeiska
gemenskapens anslutning till protokollet till Madrid-6veren-
skommelsen om den internationella registreringen av varumér-
ken, antaget i Madrid den 27 juni 1989 (KOM(96)0367 —
C4-0554/96 — 96/0190(CNS))

Hinvisat till: R
ansvarigt utskott: RATT
radgivande utskott: EKON, EXTE

Rittslig grund: artiklarna 235, 228.2 och 228.3 i EG-fordraget

— Radets akt om utarbetandet av konventionen om kamp mot
korruption déir Europeiska gemenskapernas tjansteman eller
Europeiska unionens medlemsstater &r inblandade (7751/96 —
C4-0564/96 — 96/0911(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: MFRI

Rittslig grund: artikel K 3.2 ¢ i fordraget om Europeiska
unionen

ab) yttranden over forslag till anslagsoverforing:

— Yttrande frén rddet om forslag till anslagséverforing nr
30/96 fran kapitel till kapitel inom avsnitt IIl — kommissionen
— del A — Europeiska gemenskapernas allménna budget for
budgetiret 1996 (C4-0559/96)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDK

— Yttrande frdn réddet om forslag till anslagsverforing nr
31/96 fran kapitel till kapitel inom sektion VI — Ekonomiska
och sociala kommittén/Regionala kommittén — i Europeiska
gemenskapernas allmidnna budget for budgetdret 1996 (C4-
0560/96)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande frén radet om forslag till anslagsoverforing nr
32/96 frén kapitel till kapitel inom avsnitt III — kommissionen
— del A — Europeiska gemenskapernas allminna budget for
budgetéret 1996 (C4-0561/96)

Hanvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG

b} fran kommissionen foljande forslag:

— Andrat forslag till Europaparlamentets och ridets bestut
om en gemensam ram for en harmoniserad utveckling inom
omrédet for satellittjinster for personkommunikation i Europe-
iska unionen (KOM(96)0467 — C4-0558/96 — 95/0274(COD))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: EKON
radgivande utskott: BUDG, FORS

Rittslig grund: artiklarna 57, 66 och 100 a i EG-fordraget

3. Hanvisningar till utskott
Féljande dokument har hénvisats for yttrande till:

— KULT ett meddelande till kommissionen: dppenhet vad
giller bestimmelserna for den inre marknaden for informat-
ionssamhdllets tjanster och Europaparlamentets och radets
direktiv om en tredje dndring av direktiv 83/189/EEG om ett
informationsforfarande betriffande tekniska standarder och
foreskrifter (KOM(96)0392 — C4-0466/96 — 96/0220(COD)
(ansvarigt utskott: EKON)

— REGI om inforlivandet av ett jamstélldhetsperspektiv i all
gemenskapspolitik och alla gemenskapsétgarder, “mainstrea-
ming” (tilldtelse att utarbeta ett betinkande: KVIN)

4. Uppfoljning av parlamentets initiativresol-
utioner

Ordféranden meddelade att hon mottagit information om vilka
atgirder som vidtagits av kommissionen med anledning av ett
antal initiativresolutioner (dokument SP(95)3318 och doku-
ment SP(96)1659/2).
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5. Skydd och hallbart utnyttjande av Donau *
(artikel 99 i arbetsordningen) (omrostning)

Nista punkt pa foredragningslistan var ett forslag till rdets
beslut om ingéende pa gemenskapens vignar samarbetsavtalet
om skydd och hillbart utnyttjande av Donau (KOM(96)0269 —
C4-0440/96 — 96/0184(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ
radgivande utskott: BUDG, FORS, TRAN

Parlamentet godkinde kommissionens forslag (del I1.1).

6. Foretagsstrukturen i jordbruket * (artikel 99
i arbetsordningen) (omrostning)

Nista punkt pd foredragningslistan var ett forslag till ridets
forordning om dndring av radets forordning (EEG) nr 571/88
om uppléggningen av gemenskapsundersdkningar om fore-
tagsstrukturen i jordbruket (KOM(96)0371 — C4-0482/96 —
96/0208(CNS))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: JORD
radgivande utskott: BUDG

Parlamentet godkdnde kommissionens forslag (del I11.2).

7. Sirskilda atgirder for Azorerna, Madeira
och Kanarieoarna * (artikel 99 i arbetsord-
ningen) (omrostning)

Nista punkt pa foredragningslistan var ett forslag till radets
forordning om éndring av forordningarna (EEG) nr 1600/92
och 1601/92 om sérskilda dtgérder for Azorerna, Madeira och
Kanarie6arna angéende vissa jordbruksprodukter
(KOM(96)0408 — C4-0486/96 — 96/0206(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: JORD
rédgivande utskott: BUDG

Parlamentet godkinde kommissionens forslag (del 11.3).

8. Potatisplantor * (artikel 99 i arbetsordningen)
(omrostning)

Nista punkt pa foredragningslistan var ett forslag till radets
direktiv om saluféring av potatisplantor -kodifierad version
(KOM(95)0622 — C4-0071/96 — 95/0302(CNS))

Hénvisat till: }
ansvarigt utskott: RATT
rddgivande utskott: JORD

Parlamentet godkinde kommissionens forslag (del 11.4).
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9. Betutsiide * (artikel 99 i arbetsordningen) (om-
rostning)

Nista punkt pé foredragningslistan var ett forslag till radets
direktiv om saluforing av betutside — kodifierad version
(KOM(95)0622 — C4-0072/96 — 95/0303(CNS)) -

Hinvisat till: B
ansvarigt utskott: RATT
radgivande utskott: JORD

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag (del I1.5).

10.Olje- och fibervixtutside * (artikel 99 i
arbetsordningen) (omrostning)

Nista punkt pa foredragningslistan var ett forslag till radets
direktiv om saluféring av olje- och fibervixtutsade — kodifie-
rad version (KOM(95)0622 — C4-0073/96 — 95/0304(CNS))

Hinvisat till: )
ansvarigt utskott: RATT
radgivande utskott: JORD

Parlamentet godkénde kommissionens forslag (del 11.6).

11. Foderplantutsiade * (artikel 99 i arbetsordning-
en) (omrostning)

Nista punkt pa foredragningslistan var ett forslag till radets
direktiv om saluforing av foderplantutside -kodifierad version
(KOM(95)0622 — C4-0074/96 — 95/0305(CNS))

Hinvisat till: }
ansvarigt utskott: RATT
radgivande utskott: JORD

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag (del 11.7).

12, Patogener * (artikel 99 i arbetsordningen) 4
(omrostning)

Nista punkt pa foredragningslistan var ett forslag till radets
direktiv om 4ndring av ridets direktiv 92/118/EEG av den 17
december 1992 om djurhélso- och hygienkrav for handel inom
gemenskapen med produkter, som inte omfattas av sadana
krav i de sirskilda gemenskapsbestimmelser som avses i
bilaga A.1till direktiv 89/662/EEG och, i fraga om patogener, i
direktiv 90/425/EEG, samt for import till gemenskapen av
sddana produkter (KOM(96)0393 — (C4-0484/96 — 96/
0197(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ
rédgivande utskott: JORD

Parlamentet godkdnde kommissionens forslag (del 11.8).
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13. Gemenskapens jirnvagar **I (omrostning)
Betdnkande Farthofer — A4-0293/96

FORSLAG TILL DIREKTIV KOM(95)0337 — C4-0555/95 —
95/0205(SYN):

Antagna dndringsforslag: 1-7 med sirskild omrdstning; 9; 8
med delad omrdstning (férsta delen med EO (ja: 82, nej: 65,
nedlagda roster: 6))

Sc’irskild omrosting: andr. 1, 3 (UPE, ELDRY); 4; 7; 8 (UPE)

Delad omroéstning:

dndr. 8 (PPE)

forsta delen: punkt 2a
andra delen: punkt 2b

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag efter dessa
andringar (del 11.9).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:
Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del I1.9).

Talare: Wijsenbeek meddelade att hans grupp lagt ned sina
roster i denna omrdstning och angav skilen till detta.

14, Turism * (omrostning)

a) Betinkande Bennasar Tous — A4-0298/96

FORSLAG TILL BESLUT KOM(96)01638 — C4-0356/96 —
96/0127(CNS):

Antagna dndringsforslag: 1-5 tillsammans; 6; 7-18 tillsam-
mans; 39; 20-22 tillsammans; 23; 36; 24-27 tillsammans; 28
(inledningen); 28 (andra till fjdrde strecksatsen); 37; 28 (femte
strecksatsen med EO (ja: 110, nej: 71, nedlagda roster: 4)); 28
(sjdtte och sjunde strecksatsen); 29-31 tillsammans; 38; 32

Forkastade dndringsforslag: 34; 33; 35

Bortfallna dandringsforslag: 40; 19; 28 (forsta strecksatsen)

Delad omrostning:

andr. 28 (PPE):

forsta delen: fran andra till fjdrde strecksatsen
andra delen: femte strecksatsen
tredje delen: sjdtte och sjunde strecksatsen

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag efter dessa
andringar genom ONU (PPE, PSE)

antal rostdeltagande: 188

ja: 179

nej: 6

nedlagda roster: 3
(del 11.10)

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del II.10a)).

b) Betinkande Parodi — A4-0297/96
RESOLUTIONSFORSLAG

Parlamentet antog resolutionen (de! I1.10b)).

¢) Betinkande Harrison — A4-0299/96
RESOLUTIONSFORSLAG

Parlamentet antog resolutionen (del II.10c)).

*

Rostforklaringar:

dok. C4-0486/96

~ — skrifiliga: Correia .

Betinkande av Bennasar Tous — A4-0298/96

- skrifiliga: Diez de Rivera Icaza; Sjostedt; Andersson,
Waidelich

Betiinkande av Parodi — A4-0297/96
~  skriftliga: Lindqvist; Waidelich, Andersson

Betinkande av Harrison — A4-0299/96
- skriftliga: Sjostedt; Waidelich, Andersson

15. Skydd mot tillimpning av viss lagstiftning *
(debatt och omrostning)

Kittelmann presenterade det betinkande han utarbetat for
utskottet for externa ekonomiska forbindelser om forslag till
radets forordning (EG) om skydd av Europeiska gemenska-
pens rittssystem och yttre ekonomiska intressen mot effekter-
na av tillampning av viss lagstiftning i vissa tredje lander och
handlingar som &r grundade pa eller foljder av denna lagstift-
ning (KOM(96)0420 — C4-0519/96 — 96/0217(CNS)) (A4-
0329/96).

Talare: Miranda de Lage for PSE-gruppen, Cox for ELDR-
gruppen, Gonzélez Alvarez fér GUE/NGL-gruppen, Kreissl-

Dorfler for V-gruppen, Martinez, grupplds, Nubaumer och
Cresson, ledamot av kommissionen.

Ordféranden forklarade debatten for avslutad.
OMROSTNING

FORSLAG TILL FORORDNING (KOM(96)0420 — C4-0519/
96 — 96/0217(CNS):

Antagna dndringsforslag: 1-3 tillsammans

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag efter dessa
dndringar (del 11.11).



18.11. 96

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr C 347/421

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del 11.11).

Rostforklaringar:
~  skriftliga: Waidelich, Andersson, Van der Waal

16. Fiske * (debatt och omrdstning)

Nista punkt pa foredragningslistan var en gemensam debatt
om fyra betdnkanden och en muntlig fraga for fiskeriutskottet.

Kindermann presenterade det betdnkande han utarbetat om
andring for fjdrde gangen av forordning (EG) nr 3699/93 om
kriterier och forfaranden for gemenskapens strukturstod inom
fiskeri- och vattenbrukssektorn och for beredning och avsitt-
ning av dess produkter (KOM(96)0189 — C4-0312/96 —
96/0124(CNS)) (A4-0306/96).

D’Aboville presenterade det betinkande han utarbetat om
forslag till radets férordning om ingéende av protokollet om
faststdllande for perioden 18 januari 1996 — 17 januari 1999 av
de fiskemdjligheter och den ekonomiska ersittning som fore-
skrivs i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Seychel-
lerna om fiske utanfor Seychellernas kust (KOM(96)0131 —
C4-0268/96 — 96/0089(CNS)) (A4-0271/96).

Gallagher presenterade det betinkande han utarbetat om
kommissionens meddelande om genomférande av tekniska
atgirder inom den  gemensamma fiskeripolitiken
(KOM(95)0669 — C4-0016/96) (A4-0270/96).

Arias Caifiete utvecklade den muntliga frga han stillt till
kommissionen om krisen i laxsektorn i Europeiska unionen
(B4-0979/96).

Lannoye, suppleant for foredraganden, presenterade det betéin-
kande McKenna utarbetat om kommissionens rapport om
kontrollen av  den  gemensamma fiskeripolitiken
(KOM(96)0100 — C4-0213/96) (A4-0305/96).

Talare: Jons, foredragande av yttrandet for budgetutskottet,
Baldarelli for PSE-gruppen, Provan for PPE-gruppen, Tever-
son for ELDR-gruppen, Lannoye for V-gruppen, Macartney
for ARE-gruppen, Amadeo, grupplds.

Ordforanden meddelade att hon fran nedanstéende ledaméter
mottagit foljande resolutionsforslag, ingivna pa grundval av
artikel 40.5 i arbetsordningen:

— Gallagher f6r UPE-gruppen om krisen i Europeiska unio-
nens laxsektor (B4-1115/96),

— Macartney for ARE-gruppen om krisen pa EU:s laxmark-
nad (B4-1116/96),

Fredagen den 25 oktober 1996

— McMahon och Baldarelli fér PSE-gruppen om krisen pa
EU:s laxmarknad (B4-1206/96),

— Lannoye f6r V-gruppen om krisen pd EU:s laxmarknad
(B4-1207/96),

— Provan och McCartin f6r PPE-gruppen om krisen pa EU:s
laxmarknad (B4-1209/96),

— Teverson for ELDR-gruppen om krisen pa EU:s laxmark-
nad (B4-1211/96).

Talare: Izquierdo Rojo.

ORDFORANDESKAP: GUTIERREZ DIAZ
vice ordforande

Talare: Fraga Estévez, Cox, Apolinario, McCartin, Imaz San
Miguel, McMahon, Crampton, Sindal, Cresson, ledamot av
kommissionen, Izquierdo Rojo och Macartney som stillde
frdgor till kommissionen vilka besvarades av Cresson och
Izquierdo Rojo om kommissionens svar.
Ordforanden forklarade den gemensamma debatten for avslu-
tad.
OMROSTNING

a) Betinkande Kindermann — A4-0306/96

FORSLAG TILL FORORDNING (KOM(96)0189 — C4-0312/
96 — 96/0124(CNS)):

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag efter dessa
andringar (del I1.12a)).
FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

— Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del 11.12a)).

b) Betinkande D’Aboville — A4-0271/96

FORSLAG TILL FORORDNING (KOM(96)0131 — C4-0268/
96 — 96/0089(CNS))

Antagna dndringsforslag: 1-6 tillsammans

Parlamentet godkénde kommissionens forslag efter dessa
andringar (del I1.12b)).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

— Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del I1.12b)).

¢) Betinkande Gallagher — A4-0270/96
RESOLUTIONSFORSLAG

Antagna dndringsforslag: 5 med EO (ja: 55, nej: 54, nedlagda
roster: 0); 3
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Forkastade dndringsforslag: 4; 2 med EO (ja: 50, nej: 57,
nedlagda roster: 0); 6; 7

Tillbakadraget dndringsforslag: 1

Textens olika delar antogs var for sig.

Talare:

foredraganden:
— pépekade ett fel i den engelska versionen av dndr. 2,

— lade fram ett muntligt dndringsforslag till dndr. 6 syftande
till att stryka orden “independent scientists and”; Baldarel-
li med stod av fler 4n elva ledamoter motsatte sig detta
muntliga dndringsforslag,

— lade fram ett muntligt dndringsforslag till dndr. 7 syftande
till att betrakta detta dndringsforslag som ett tilligg (ny
punkt 10a); Hoff med stdd av fler &n elva ledaméter
motsatte sig detta muntliga andringsforslag.

— Parlamentet antog resolutionen (del I1.12c)).
d) Resolutionsforslag B4-1115, 1116, 1206, 1207, 1209 och
1211/96

RESOLUTIONSFORSLAG B4-1115, 1116, 1206, 1209 och
1211/96

— gemensamt resolutionsforslag fran foljande ledaméter:
Baldarelli och McMahon for PSE-gruppen
Provan och McCartin for PPE-gruppen
Gallagher for UPE-gruppen
Teverson for ELDR-gruppen
Jové Peres for GUE/NGL-gruppen

Macartney for ARE-gruppen
som ersitter ovanstdende resolutionsforslag med en ny text:

Parlamentet antog resolutionen (del 11.12d)).

(Resolutionsforslag B4-1207/96 bortfoll).

e) Betinkande McKenna — A4-0305/96
RESOLUTIONSFORSLAG

Forkastade dndringsforslag: 1 med EO (ja: 35, nej: 61,
nedlagda roster: 0); 2; 3; 4 med EO (ja: 42, nej: 52, nedlagda
roster: 0); 5; 6; 7; 8

Textens olika delar antogs var for sig (punkt 7 genom ONU).
Sdrskild omrostning: stycke K i ingressen, punkterna 3, 4, 9
(UPE); punkterna 16, 17 (ELDR)

Resultat av ONU:

punkt 7 (UPE):

antal rostdeltagande: 92
ja: 86
nej: 6
nedlagda roster: 0

Parlamentet antog resolutionen (del I1.12¢)).

Rostforklaringar:

Betinkande av Kindermann — A4-0306/96
- skriftliga: Andersson, Waidelich

Betinkande av d’Aboville — A4-0271/96
- skriftliga: Andersson, Waidelich

Betiinkande av Gallagher — A4-0270/96
- skriftliga: Andersson, Waidelich

Lax — B4-0979/96
- muntliga: Ford

- skriftliga: Andersson, Waidelich; Lo6w, Ahlgvist

Betinkande av McKenna — A4-0305/96
- skriftliga: Andersson, Waidelich; L66w, Ahlqvist

17. Europeisk stadga for landsbygden (debatt och
omrostning)

Hyland presenterade det betinkande han utarbetat for utskottet
for jordbruk och landsbygdens utveckling om europeisk
landsbygdspolitik och skapandet av en europeisk landsbygds-
stadga (A4-0301/96).

Talare: Seillier, foredragande av yttrandet for utskottet for
kultur, ungdomsfragor, utbildning och media, Campoy Zueco,
foredragande av yttrandet for utskottet for regionalpolitik,
Thomas for PSE-gruppen, Keppelhoff-Wiechert for PPE-
gruppen, Ryynédnen for ELDR-gruppen, Barthet-Mayer for
ARE-gruppen, Needle, Gillis, Hallam och Cresson, ledamot av
kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten for avslutad.
OMROSTNING

RESOLUTIONSFORSLAG

(Andringsforslagen 2-12 hade undertecknats av EDN-gruppen
samt av Philippe-Armand Martin och Jacob i eget namn.)

Antagna dndringsforslag: 11 med EO (ja: 38, nej: 20, nedlagda
roster: 0); 1

Forkastade dndringsforslag: 2 med EO (ja: 17, nej: 37,
nedlagda roster: 0); 3; 4; 5; 6 med EO (ja: 24, nej: 33, nedlagda
roster: 1); 7; 8; 9 genom delad omrdstning; 10; 12

Textens olika delar antogs var for sig, punkt 15 genom delad
omrostning.

Punkt 42 forkastades med EO (ja: 22, nej: 32, nedlagda roster:
0)

Sdrskild omrostning: punkt 41 och punkt 42 (PSE)

Talare: Hallam for PSE-gruppen begérde sirskild omrostning
om punkt 41.
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Delad omrostning:

indr. 9 (féredraganden):

forsta delen: till och med “framtiden”
andra delen: ovrig text

punkt 15 (UPE):

forsta delen: till och med "framtiden”
andra delen: Ovrig text

Parlamentet antog resolutionen (del 11.13).

18. Handel med vissa varor som framstills
genom bearbetning av jordbruksprodukter *
(debatt och omrdstning)

Gillis presenterade det betinkande han utarbetat for utskottet

for jordbruk och landsbygdens utveckling om forslag till ridets

forordning om éndring av forordning (EG) nr 3448/93 om
systemet for handeln med vissa varor som framstills genom
bearbetning av jordbruksprodukter (KOM(96)0049 — C4-

0156/96 — 96/0039(CNS)) (A4-0264/96).

Talare: Hardstaff for PSE-gruppen och Cresson, ledamot av
kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten for avslutad.
OMROSTNING
FORSLAG TILL FORORDNING (KOM(96)0049 — C4-0156/

96 — 96/0039(CNS)):

(Philippe-Armand Martin och Jacob hade ocksa undertecknat
dndringsforslag 2.)

Antagna dndringsforslag: 1; 2 med EO (ja: 25, nej: 13,
nedlagda roster: 0)

Sarskild omréstning:

art. 8.5 i originaltexten (EDN): godkind

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag efter dessa
andringar (del 11.14).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Rostforklaringar:
— skriftliga: Andersson, Waidelich

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del II.14).

19. Olivolja (debatt och omrostning)

Colino Salamanca utvecklade den muntliga frga han stillt
tillsammans med Jacob, Fraga Estévez, Redondo Jiménez,
Filippi, Campos, Cunha, Fantuzzi, Jové Peres, Arias Caifiete
och Rosado Fernandes {or utskottet for jordbruk och landsbyg-
dens utveckling om reformen i olivoljesektorn (B4-0977/96).
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Cresson, ledamot av kommissionen, besvarade fragan.

Talare: Lambraki for PSE-gruppen, Campoy Zueco, Cunha for
ELDR-gruppen och Marset Campos for GUE/NGL-gruppen.

Ordféranden meddelade att han fran nedanstdende ledamoter
mottagit foljande resolutionsforslag, framlagda i enlighet med
artikel 40.5 i arbetsordningen: :

— Jové Peres, Papayannakis, Novo och Ephremidis for
GUE/NGL-gruppen om reformen f6r den gemensamma mark-
nadsorganisationen for olivolja (B4-1180/96),

— Fantuzzi och Colino Salamanca fér PSE-gruppen om
reformen for den gemensamma marknadsorganisationen for
olivolja (B4-1204/96),

— Redondo Jiménez for PPE-gruppen om reformen for den
gemensamma marknadsorganisationen for olivolja (B4-1205/
96),

— Ligabue, Pasty, Santini, Tajani, Jacob, Rosado Fernades,
Daskalaki, Baldi, Todini, Garosci, Caccavale, Florio och
Azzolini for UPE-gruppen om reformen av olivoljesektorn
(B4-1208/96),

— Novo, Belenguer, Barthet-Mayer for ARE-gruppen och
Des Places for EDN-gruppen om reformen av den gemensam-
ma organisationen av marknaden for olivolja (B4-1210/96),

— Cunha fér ELDR-gruppen om reformen av den gemen-
samma marknaden for olivolja (B4-1212/96). (Vallvé hade
aven undertecknat resolutionsforslaget.)

Talare: Baldarelli och Novo.
OMROSTNING

RESOLUTIONSFORSLAG B4-1180, 1204, 1205, 1208, 1210
OCH 1212/96:

— gemensamt resolutionsforslag fran f6ljande ledamoter:
Fantuzzi f6r PSE-gruppen
Redondo Jiménez, Arias Cafiete fér PPE-gruppen
Santini, Rosado Fernandes, Baldi, Daskalaki, Garosci,
Tajani, Todini for UPE-gruppen
Cunha, Vallvé fér ELDR-gruppen
Jové Peres, Papayannakis, Novo, Ephremidis for GUE/
NGL-gruppen
Graefe zu Baringdorf for V-gruppen
Barthet-Mayer, Novo, Belenguer fér ARE-gruppen
Des Places fér EDN-gruppen

som ersitter ovanstiende resolutionsforslag med en ny text:

Parlamentet antog resolutionen (del I1.15).

Rostforklaringar:
- muntliga: Novo Belenguer for ARE-gruppen
- skriftliga: 1zquierdo Rojo

* *

Talare: Newman berdmde ordftranden for hans sitt att leda
debatterna.



Nr C 347/424 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 18.11.96

Fredagen den 25 oktober 1996

20. Parlamentets sammanséttning Dokumentnummer Forfattare Underskrifter

Ordféranden meddelade parlamentet: 8/96 Nencini 61
) 9/96 De Coene 111

— att Spindelegger skriftligen 1tit meddela sin avgéng som 10196 Muscardini 1

ledamot av parlamentet frén och med den 29 oktober 1996

— att Montesano skriftligen 14tit meddela sin avgéng som
ledamot av parlamentet frin och med den 11 november 1996

I enlighet med artikel 8 i arbetsordningen och artikel 12.2
andra stycket i rittsakten om val av representanter till Europa-
parlamentet, forklarade parlamentet mandaten for vakanta och
kommer att informerar de berérda medlemsstaterna ddrom.

21. Sammansittning av delegationer

P& begiran av PPE-gruppen godkénde parlamentet féljande
utndmningar:

— delegationen for forbindelserna med linderna i Sydameri-
ka: Salafranca Sanchez-Neyra istillet for Garcia-Margallo y
Marfil,

— delegationen for forbindelserna med linderna i Centrala-
merika och Mexiko: Garcia-Margallo y Marfil istillet for
Salafranca Sanchez-Neyra.

22. Skriftliga forklaringar upptagna i register
(artikel 48 i arbetsordningen)

Ordforanden meddelade, i enlighet med artikel 48.3 i arbets-
ordningen, parlamentet om antalet underskrifter p& foljande
skriftliga forklaringar:

Enrico VINCI
Generalsekreterare

23.Vidarebefordran av resolutioner antagna
under innevarande sammantridesperiod

Ordféranden paminde om att protokollet frén innevarande
sammantridde i enlighet med artikel 133.2 i arbetsordningen
skulle justeras av parlamentet vid inledandet av nista samman-
tride.

Med parlamentets samtycke meddelade han att han hidrmed

skulle vidarebefordra de antagna texterna till behoriga instan-
ser.

24. Tidsplan for niista sammantriade

Ordforanden erinrade om att nédsta sammantriadesperiod skall
hallas den 11-15 november 1996.

25. Avbrytande av sessionen

Ordforanden forklarade Europaparlamentets session for avbru-
ten.

(Sammantridet avslutades kl. 12.55.)

Klaus HANSCH
Ordforande
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DEL 1

Texter antagna av parlamentet

1. Skydd och hallbart utnyttjande av Donau * (artikel 99 i arbetsordningen)
Forslag till radets beslut om ingdende pa gemenskapens viignar samarbetsavtalet om skydd och
héallbart utnyttjande av Donau (KOM(96)0269 — C4-0440/96 — 96/0184(CNS))

(Radfragningsforfarandet)

Forslaget godkéndes

2. Foretagsstrukturen i jordbruket * (artikel 99 i arbetsordningen)

Forslag till radets forordning om éndring av radets forordning (EEG) nr 571/88 om uppléiggningen
av gemenskapsundersiokningar om foretagsstrukturen i jordbruket (KOM(96)0371 — C4-0482/96 —
96/0208(CNS))

(Réadfragningsforfarandet)

Forslaget godkéndes

3. Sirskilda atgirder for Azorerna, Madeira och Kanariebarna * (artikel 99 i
arbetsordningen)

Forslag till radets forordning om dndring av férordningarna (EEG) nr 1600/92 och 1601/92 om
sdrskilda atgirder for Azorerna, Madeira och Kanariebarna angiende vissa jordbruksprodukter
(KOM(96)0408 — C4-0486/96 — 96/0206(CNS))

(Rédfragningsforfarandet)

Forslaget godkéndes

4. Potatisplantor * (artikel 99 i arbetsordningen)
Forslag till radets direktiv om saluforing av potatisplantor (kodifierad version) (KOM(95)0622 —
C4-0071/96 — 95/0302(CNS))

(Radfragningsforfarandet)

Forslaget godkandes
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5. Betutside * (artikel 99 i arbetsordningen)

Forslag till radets direktiv om saluforing av betutside (kodifierad version) (KOM(95)0622 —
C4-0072/96 — 95/0303(CNS))

(Radfragningsforfarandet)

Forslaget godkéndes

6. Olje- och fibervixtutsidde * (artikel 99 i arbetsordningen)

Forslag till radets direktiv om saluféring av olje- och fibervixtutside (kodifierad version)
(KOM(95)0622 — C4-0073/96 — 95/0304(CNS))

(Ré&dfragningsforfarandet)

Forslaget godkindes

7. Foderplantutside * (artikel 99 i arbetsordningen)

Forslag till radets direktiv om saluforing av foderplantutside (kodifierad version) (KOM(95)0622 —
C4-0074/96 — 95/0305(CNS))

(Rédfragningsforfarandet)

Forslaget godkindes

8. Patogener * (artikel 99 i arbetsordningen)

Forslag till radets direktiv om findring av radets direktiv 92/118/EEG av den 17 december 1992 om

djurhiilse- och hygienkrav for handel inom gemenskapen med produkter, som inte omfattas av

sadana krav i de sirskilda gemenskapsbestimmelser som avses i bilaga A.I till direktiv 89/662/EEG

och, i fraga om patogener, i direktiv 90/425/EEG, samt for import till gemenskapen av sadana
produkter (KOM(96)0393 — C4-0484/96 — 96/0197(CNS))

(R&dfragningsforfarandet)

Forslaget godkindes
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9. Gemenskapens jirnvigar **1

A4-0293/96

Forslag till radets direktiv om dndring av direktiv 91/440/EEG om utvecklingen av gemenskapens
jarnvigar (KOM(95)0337 — C4-0555/95 — 95/0205(SYN))

Forslaget godkidndes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG () , ANDRINGAR

(Andringsférslag 1)

Tredje stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad

Tillimpningen pa jarnvégssektorn av principen om frihet att Tillimpningen pa jdrnvigssektorn av principen om frihet att
tillhandahalla tjdnster méste ta hdnsyn till denna sektors tillhandahalla tjénster méste ta hiansyn till denna sektors
sarskilda kdnnetecken och ske i etapper. sdrskilda kénnetecken och ske i etapper. Dessutom maste

denna princip tilliimpas likartat vid genomforandet av
detta direktiv i medlemsstaterna for att snedvridningar av
konkurrensen i och mellan medlemsstaterna skall undvi-
kas.

(Andringsforslag 2)
Femte stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad a (nytt)

Forvaltningsmassigt oberoende, 6ppnande av tilltridesriit-
ter och finansiell sanering av jarnvigsforetag utgor visent-
liga forutsittningar for att liberaliseringen av jarnvigs-
tjdnsterna skall lyckas. Sarskilt de olika och otillriickliga
regleringarna av skuldsaneringen i de flesta medlemslin-
derna bir inom sig en konkurrenssnedvridande potential
vid inforandet av frihet for tjinster mellan existerande
jarnviigsforetag respektive mellan dessa och nygrundade
jarnvigsforetag,

(Andringsférslag 3)
Femte stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad b (nytt)

Konkurrenssituationen pa jarnvigsomradet priglas av en
strukturell obalans jéimfort med andra transportformer.
Medlemsstaterna skall darfor utarbeta gemenskapsbe-
stimmelser for alla transportformer, vilket skall resultera i
en internalisering av de externa kostnaderna (olycKor,
trafikstockning och milj6), ett verkligt iakttagande av
arbetstiderna och en harmonisering av de indirekta skat-
terna.

(")  EGT nr C 321, 1.12.1995, s. 10.
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

(Andringsforslag 4)

Femte stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad c (nytt)

For att séikerstilla rittvisa konkurrensvillkor for jarnvigs-
trafiken i medlemsstaternas inbordes forhallanden, skall
kommissionen sorja for att, redan innan avsnitt 111 i radets
direktiv 95/19/EG (') genomfors, operatorerna av infra-
strukturen ocksa verkligen tar betalt for anvindningen av
infrastrukturen i enlighet med bestimmelserna i direktiv
91/440/EEG. Detta skall ske pa grundval av objektiva
Kriterier, som rittar sig efter kostnaderna att tillhandahal-
la strukturerna och som #r enhetliga 6ver hela EU.

() EGT or. L 143, 27.6.1995, s.75.

(Andringsférslag 5)

Sjdtte stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad

Godstransportsektorn erbjuder betydande mdjligheter nér det
giller skapandet av nya transporttjanster och forbittring av
befintliga tjanster.

Godstransportsektorn erbjuder betydande méjligheter nér det
giller skapandet av nya transporttjinster och forbittring av
befintliga tjinster. Denna potential kan endast utnyttjas till
fullo om de enskilda transportformerna star for de kostna-
der som de fororsakar.

(Andringsforslag 6)

Nionde stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad (nytt)

Det 4r nodvéndigt att i liberaliseringsprocessen ta hansyn till
transporttjansternas betydelse for den inre sammanhéllningen
hos de nationella ekonomierna.

Det dr nddvindigt att i liberaliseringsprocessen ta hiansyn till
transporttjansternas betydelse, i synnerhet den regionala
jarnvéagstransportens samhillsekonomiska roll, for den inre
sammanhéllningen hos de nationella ekonomierna.

(Andringsforslag 7)

" ARTIKEL 1.-1 (ny)
Artikel 9.1 och 9.2, forsta stycket (direktiv 91/440/EEG)

-1.  Artikel 9.1 och 9.2, forsta stycket skall ersiittas av
foljande text:

”1. 1 samband med de befintliga, offentligt dgda
eller styrda jarnvigsforetagen skall medlemsstaterna
innan direktivet trider i kraft anviinda limpliga medel
for att hjdlpa till att minska skulderna hos sadana
foretag till en niva som inte forhindrar en sund
finansiell forvaltning och hjélpa till att forbiittra deras
finansiella situation.

la. Dessutom skall medlemsstaterna med beaktande
av artikel 77, 92 och 93 i fordraget vidta de atgéirder
som krivs for att jarnvigsforetagen skall kunna upp-
visa den mingd eget kapital som &ir giéingse pa handel-
somradet.
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2. Medlemsstaterna beslutar om nodvindiga atgir-
der att vidta som Kriiver att en séiirskild aterbetalnings-
enhet upprittas inom rikenskapsavdelningarna i
sadana foretag.”

(Andringsforslag 9)

ARTIKEL 1.1
Artikel 10.1, inledningen (direktiv 91/440/EEG)

1. Jdrnvigsforetag som omfattas av artikel 2 skall ha
tilltradesrétt till infrastrukturen och ratt till transittrafik i den
medlemsstat dér de har sitt séte och i andra medlemsstater pa
skiliga villkor, for att bedriva:

1. Jirnvdgsforetag som omfattas av artikel 2 skall ha
tilltradesritt till infrastrukturen och ritt till transittrafik i den
medlemsstat dér de har sitt sdte och i andra medlemsstater pa
skdliga oppna och icke-diskriminerande villkor, for att
bedriva:

(Andringsforslag 8)

ARTIKEL 1.1
Artikel 10.2a och 10.2b (nya) (direktiv 91/440/EEG)

2a. Medlemsstaterna skall fore den 1 januari 2000
sikerstilla att jéirnvigen, vad giller mervirdesskatten i
den grinsoverskridande persontrafiken samt andra skatte-
miissiga bestimmelser som giller i den inre marknaden
sasom skattebefriad forsiljning, inte skall ges sdmre st:ll-
ning in vad andra transportmedel har.

2b. For att frimja de i denna artikel niimnda bestim-
melserna behovs det vidare viktiga framsteg i samband
med driftkompabiliteten i den grénsdverskridande gods-
och persontrafiken och utarbetandet av siikerhetsstandar-
der for hela gemenskapen. Kommissionen skall for Euro-
paparlamentet och radet ligga fram en rapport om de
atgirder som maste vidtas fore den 1 januari 1998,

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande dver forslag till radets direktiv om
dndring av direktiv 91/440/EEG om utvecklingen av gemenskapens jarnviigar (KOM(95)0337 —
C4-0555/95 — 95/0205(SYN))

(Samarbetsforfarandet — forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfiirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till radet KOM(95)0337 — 95/0205(SYN), (')

— efter att ha horts av radet i enlighet med artiklarna 189c och 75 i EG-fordraget (C4-0555/95),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frén utskottet for transport och turism (A4-0293/96).

(") EGT nr C 321, 1.12.1995, s.10.
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1. Parlamentet godkinner kommissionens forslag sdsom éndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i enlighet med artikel 189a.2 i EG-fordraget,

3. uppmanar radet att inforliva parlamentets dndringar i den gemensamma standpunkt som radet antar i

enlighet med artikel 189c a) i EG-fordraget,

4.  begir att samridsforfarande inleds, om ridet har for avsikt att avvika frin den av parlamentet

godkinda texten,

5. uppmanar radet att pa nytt hora parlamentet om det har for avsikt att vésentligt indra kommissionens

forslag,

6.  uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra detta yttrande till rddet och kommissionen.

10. Turism *

a) A4-0298/96

Forslag till radets beslut om ett forsta flerarigt program for stod till europeisk turism, Philoxenia-
programmet (1997-2000) (KOM(96)0168 — C4-0356/96 — 96/0127 (CNS))

Forslaget godkindes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG (')

ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

Forsta beaktandesatsen a (ny)

med beaktande av forklaringen om regionerna i gemenska-
pens yttersta randomraden i slutakten till Fordraget om
Europeiska unionen,

(Andringsforslag 2)

Forsta stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad

Mot bakgrund av turismens vidxande betydelse och dess natur
ar det ett faktum att den kan bidra till att uppné gemenskapens
mal och i synnerhet till tillvixt och sysselsittning, till en
forstarkning av den ekonomiska och sociala sammanhallning-
en och till frimjandet av den europeiska identiteten.

Mot bakgrund av turismens vixande betydelse och dess natur
ar det ett faktum att den kan bidra till att uppna gemenskapens
mél och i synnerhet till tillvixt och sysselsittning, till en
forstirkning av den ekonomiska och sociala sammanhéllning-
en, sarskilt i de mindre utvecklade regionerna, regionerna i
de yttersta randomradena och Gregionerna, och till frimjan-
det av den europeiska identiteten.

(Andrin gsforslag 3)

Forsta stycket i ingressen, beaktandemeningen oridknad a (nytt)

() EGT nr C 222, 31.7.1996, 5. 9.

De mindre utvecklade regionerna, regionerna i de yttre
randomréadena och oregionerna bor, for att kompensera
sina brister, anta limpliga ekonomiska och skattemissiga
atgirder inom turistektorn.
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(Andringsforslag 4)

Forsta stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad b (nytt)

Turismen har dnnu inte i tillricklig man ront det allminna
erkiinnande som niringsgren som den fértjanar.

(Andringsférslag 5)

Andra stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad

Gemenskapens atgérder bor frimja den europeiska turismens
kvalitet och konkurrenskraft, genom att samtidigt forena
tillfredsstéllelse av turisternas behov och ett rationellt utnytt-
jande av natur-, infrastruktur- och kulturresurser, vilket bidrar
till en stabil och héllbar utveckling for turismen.

Gemenskapens étgérder bor frimja den europeiska turistindu-
strins kvalitet och konkurrenskraft, genom att samtidigt férena
tillfredsstillelse av turisternas behov och ett rationellt utnytt-
jande av natur-, infrastruktur- och kulturresurser, vilket bidrar
till en stabil och héllbar utveckling for tarismen i enlighet med
Agenda 21, antagen som slutsats fran Forenta Nationernas
konferens om milj6 och utveckling (Rio de Janeiro, 1992),
som har éverfort principen om hailbar utveckling till
operativa normer som tillimpas pa alla nivaer av den
miinskliga verksamhet som beror territoriet och ekosyste-
met, i syfte att i framtiden undvika de geografiska och
rumsliga overkoncentrationer av turism som de &dldre
resmalen nu lider av.

(Andringsfb’rslag 6)

Andra stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad a (nytt)

I forslaget till Europaparlamentets och radets besiut om en
oversyn av gemenskapens atgirdsprogram for miljo och
hallbar utveckling Mot en hallbar utveckling” (') slas fast
att gemenskapen, for att paskynda denna process och
sakerstilla en mer effektiv tillimpning av programmet,
skall koncentrera sig pa fem grundliiggande prioriteringar,
av vilka en giller utveckling av en hallbar turism,

() EGT nr C 140, 11.5.1996, s. 5.

(Andringsférslag 7)

Sjditte stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad

Kommissionen har antagit en gronbok om unionens roll inom
turistomradet som gav upphov till ett intensivt och brett
samrad vars slutsatser, som lades fram vid forumet om
europeisk turism den 8 december 1995, visar att det rader
samforstdnd om mdjligheten att sékerstilla kontinuiteten hos
gemenskapens atgdrder for turismen, om behovet av att de
rationaliseras och om mdjligheten att férdjupa dem.

Kommissionen har antagit en grénbok om unionens roll inom
turistomradet som gav upphov till ett intensivt och brett
samrad vars slutsatser, som lades fram vid forumet om
europeisk turism den 8 december 1995, visar att det rader
samforstdnd om vikten av en turistpolitik pa europeisk niva
som inte far leda till mer byrakrati och foreskrifter,
erkinnande av turistindustrin, nyttan av att sikerstilla
Kontinuiteten hos gemenskapens atgérder sérskilt till fordel
for sma och medelstora foretag och till fordel for utbildning
samt om behovet av att rationalisera och optimera turis-
mens resurser och om majligheten att fordjupa denna atgéird
fran gemenskapens sida.
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(Andringsforslag 8)

Sjunde stycket i ingressen, beaktandemeningen oréknad

Sévil Europaparlamentet, i sina resolutioner av den 18 januari
1994, den 15 december 1994 och den 13 februari 1996, som
Ekonomiska och sociala kommittén, i sina yttranden av den 15
september 1994 och den 14 september 1995, har bekriftat
behovet av att forstirka gemenskapens atgirder for stod till
- turismen och har efterlyst en tydlig strategi for turism pa
medelldng och lang sikt. Regionkommittén har i sitt yttrande
av den 16 november 1995 anfort att ett mer aktivt och bittre
samordnat bidrag frdn gemenskapen idr nodvéndigt for att
hantera turismens dynamiska utveckling och omfattningen av
verksamheten inom turistnédringen.

Savil Europaparlamentet, i sina resolutioner av den 11 juni
1991 (%), den 18 januari 1994, den 15 december 1994, den 13
februari 1996 och den 13 mars 1996 (*), som Ekonomiska och
sociala kommittén, i sina yttranden av den 15 september 1994
och den 14 september 1995, har bekriftat behovet av att
forstirka gemenskapens atgarder for stod till turismen och har
efterlyst en tydlig strategi for turism pd medelldng och lang sikt
inom ramen for den inre marknaden, med det primira
malet att skapa arbetstillfillen. Regionkommittén har i sitt
yttrande av den 16 november 1995 anfort att ett mer aktivt och
béttre samordnat bidrag frin gemenskapen dr nédvindigt for
att hantera turismens dynamiska utveckling och omfattningen
av verksamheten inom turistniringen, och pa grund av alla
dessa orsaker, samt med respekt for subsidiaritetsprinci-
pen, borde ett av EU:s grundliggande mal vara att
turismen i dess gemenskapsmiissiga och internationella
aspekter upptas i fordraget som en siirskild och oberoende
sektor av den gemensamma politiken inom ramen for den
interna marknaden.

() EGT nr C 183, 15.7.1991, s. 74.
» EGT nr C 96, 1.4.1996, s. 77.

(Andringsforslag 9)

Sjunde stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad a (nytt)

Europeiska radet betonade vid sitt mote i Florens den 21
och 22 juni 1996 att ett av malen for fordragséversynen bor
vara att unionen skall nirma sig sina medborgare sirskilt
genom att:

— svara mot medborgarnas forvintningar pa en hog
sysselsdttningsniva och ett fullgott socialt skyddsniit,

— goira skyddet av miljon effektivare for att kunna
garantera en hdllbar utveckling,

~— stiirka det europeiska medborgarskapet utan att mista
respekten for den nationella identiteten och medlems-
staternas traditioner.

En turistpolitik pa europeisk niva skulle bidra till att dessa
mal vil uppfylls.

Det snabbaste siittet att skapa nya arbetstillfillen och
stodja turistindustrin dr genom att fullborda den inre
marknaden och inféra den gemensamma valutan.

(Andringsférslag 10)

Sjunde stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad b (nytt)

Det dr nédvindigt att bland malen for strukturfonderna
och gemenskapens ovriga fonder inbegripa de grundlag-
gande principerna for en turistpolitik pa europeisk
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nivi, dvs. ett erkinnande av turistniringen (sarskilt sma
och medelstora foretag), och kooperativ inom denna sek-
tor, en turism som #r balanserad och hillbar, skydd av
turisten-konsumenten och en forbittring av produktens
kvalitet och mangsidighet genom utbildning, marknadsfor-
ing av Europa som turistmal och samarbete med tredje
lander i Europa.

(Andringsforslag 11)

Sjunde stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad C (nytt)

Det ir positivt att kommissionen, efter de resolutioner som
parlamentet antagit, av den 11 juni 1991 om en turistpolitik
i gemenskapen (*)(1), av den 14 februari 1992 om en
atgirdsplan till forman for turism (%) och av den 18 januari
1994 om turismen infor 1994 (°), har for avsikt att offent-
liggira ett meddelande om sexturismen fore 1996 ars slut;
ytterligare atgiéirder krivs dock som en del av det flerariga
turismprogrammet, t.ex. medvetandehdjande kampanjer
och europeiska nitverksinitiativ for att bekimpa sexturis-
men, tillsammans med samordning och samarbete pa
global niva.

() EGT nr C 183, 15.7.1991, 5. 74
() EGT nr C 67, 16.3.1992, s. 235
() EGT nr C 44, 14.2.19%, s. 61

(Andringsforslag 12) .

Attonde stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad

Det dar nodvindigt att de Atgdrder som genomfors enligt
programmet stdimmer &verens med och kompletterar gemen-
skapens Ovriga program och initiativ som berér turismen.

(Kndringsfiirslaget paverkar inte den svenska texten.)

(Andringsforslag 13)

Attonde stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad a (nytt)

Philoxenia-programmets forsta verksamhetsar kommer att
sammanfalla med Europeiska aret mot rasism 1997 vilket
erbjuder tillfélle till dmsesidigt vilgérande och forstirkan-
de aktioner.

(Andringsforslag 14)

Nionde stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad

Kommissionen bér bitrddas av den rddgivande kommitté som
inrdttades genom rddets beslut 86/664/EEG. Den kommitté
som inrittades genom artikel 3.2 i beslut 92/421/EEG bor
darfor upplosas.

Kommissionen bor bitriddas av den rddgivande kommitté som
inrittas genom artikel 5 i detta beslut. Den kommitté som
inrdttades genom artikel 3.2 i beslut 92/421/EEG bor dérfor
upplosas.
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(Andringsforslag 15)

Tionde stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad

Genom samordning och samarbete bidrar de atgirder som
faststills i detta beslut och som &r forenliga med subsidiaritets-
principen, som faststills i artikel 3b andra stycket i fordraget,
till att hoja vdrdet pd de anstringningar som bedrivs av berdrda
grupper pa lokal, regional, nationell och internationell niv4, sa
att det blir mojligt for europeisk turism att dverbrygga sina
svagheter och utnyttja sin stora potential.

Genom samordning och samarbete bidrar de atgérder som
faststdlls i detta beslut och som ér foérenliga med subsidiaritets-
principen, som faststills i artikel 3b andra stycket i fordraget,
till att hoja vérdet pa de anstrangningar som bedrivs av berérda
grupper pa lokal, regional, nationell och internationell niva, s&
att det blir majligt for europeisk turism att forbéttra sina
mojligheter till ett hallbart resursutnyttjande och pa ett
balanserat sitt ta vara pa sin stora potential att skapa
arbetstillfillen.

(Andringsforslag 16)

Elfte stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad a (nytt)

Det tredje flerariga programmet till stid for sma och
medelstora foretag (') maste ta hiansyn till att en overvildi-
gade majoritet av de foretag som fungerar inom turistni-
ringen dr sma och medelstora; darfor bor de tva atgirds-
programmen forena sina initiativ inom en allmdn och
gemensam ram som beaktar olikheten hos de sma och
medelstora turistforetagen; diarfor ir det onskvirt att
mijligheten att forverkliga ett flerarigt program for att
frimja turism och sma och medelstora foretag Gvervigs
innan Philoxenia-programmet och det tredje programmet
for sma och medelstora foretag avslutas.

(") EGT nr C 156, 31.5.1996, s. 5.

(Andringsforslag 17)

Tolfte stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad

Genom ett utdkat samarbete bor “turismvinliga” lagstiftnings-
missiga och finansiella ramar sdkras for att stimulera den
europeiska furismens insatser.

Genom forstirkt sammanhallning och ett utokat samarbete
mellan medlemsstaterna och med stéd fran EU bor “turism-
vanliga” lagstiftningsméssiga och finansiella ramar sédkras for
att forbattra den europeiska turistniiringens insatser.

(Andringsfi&rslag 18)

Trettonde stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad

Gemenskapen bor stirka den europeiska turismens kvalitet
genom nyskapande och stimulerande atgirder, samtidigt som
livskraftig turism framjas och hinder for turismens utveckling
undanrdjs.

Gemenskapen bor stirka den europeiska turismens kvalitet
genom ytterligare nyskapande och stimulerande atgérder,
samtidigt som livskraftig turism frimjas, nya utbildnings- och
arbetstillfillen skapas och hinder for turismens utveckling
undanrgjs.

(Andringsforslag 39)

Fjortonde stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad

Marknadsforing av Europa som turistmdl bor bidra till att
antalet turister frdn tredje ldnder okar.

For att marknadsforing av Europa som globalt turistmél skall
kunna bidra till att antalet turister frin gemenskapen och fran
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tredje lander Okar, vilket ocksd kommer att krivas med
anledning av de kulturella, civila och religiosa hindelser
som planerats infor ar 2000, ir det nodvindigt att utnyttja
Europeiska unionens turisttillgingar pa ett sammanhallet
sétt och forst och frimst definiera en gemensam europeisk
identitet som kan fungera som varumirke for alla EU-
stater i syfte att virdera alla utvecklingsmaojligheter pa en
balanserat siitt.

(Andringsforsiag 20)

Sextonde stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad

Sarskild uppmérksamhet kommer att riktas mot de atgirder
och initiativ som har tagits inom turistomradet inom ramen for
samarbetet mellan Europeiska unionen och medelhavslinder-
na, vilket avspeglas i deklarationen och arbetsprogrammet som
antogs i Barcelona den 27 och 28 november 1995.

I enlighet med radets resolution av den 13 maj 1996 om
samarbete mellan Europa och Medelhavsomradet inom
turism (!) kommer sérskild uppméarksamhet att riktas mot de
atgarder och initiativ som har tagits inom turistomradet inom
ramen for samarbetet mellan Europeiska unionen och medel-
havslidnderna, vilket avspeglas i deklarationen och arbetspro-
grammet som antogs i Barcelona den 27 och 28 november
1995 och dirfor bor det aktuella programmet vara oppet
for de nimnda medelhavslinderna, och samarbetet grunda
sig pa att de ovriga medelhavslinderna utvecklar en
turistpolitik, i enlighet med Agenda 21, for att hindra
uppkomsten av illojal konkurrens.

(")  EGT nr C 155, 30.5.1996, s. 1.

(Andringsforslag 21)

Artikel 1, forsta stycket a (nytt)

Detta program skall avseende de foretagsmissiga aspekter-
na att samordnas med det tredje flerariga programmet till
stod for sma och medelstora foretag.

(Andringsforslag 22)

Artikel 2,1, forsta stycket

1. Det program som avses i artikel 1, med de atgérder som
anges i bilagan, skall genom samordning och samarbete ha
som allmént mal att forbittra den europeiska turismens kvalitet
och konkurrenskraft for att bidra till tillvéxt och sysselsittning.

1. Det program som avses i artikel 1, med de &tgirder som
anges i bilagan, skall genom samordning och samarbete ha
som allmént mal att forbittra den europeiska turismens kvalitet
och konkurrenskraft for att bidra till tillvixt och sysselsittning
och iven att rekommendera att all turistverksamhet sker
enligt principen om en hallbar utveckling.

(Andringsforsiag 23 + 36)

Artikel 3.1

1. For att bevilja ekonomiskt stod frén gemenskapen skall,
forutom de kriterier som faststills i artikel 3b andra stycket i
fordraget, foljande beaktas:

— Atgirderna skall vara kostnadsetfektiva.

1. For att bevilja ekonomiskt stod frén gemenskapen skall,
forutom de kriterier som faststidlls i artikel 3b andra stycket i
fordraget, foljande beaktas:

— Atgirderna skall vara kostnadseffektiva.
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— Atgirderna skall bygga pd partnerskap, vilka i s stor
utstrdckning som mojligt skall vara grinséverskridande.

— Atgirderna skall ha betydande inverkan pd turismen i
gemenskapen eller dtminstone vara dverforbara till denna
niva.

— I samband med att atgérderna genomférs skall principen
om hallbar utveckling beaktas.

— Atgirderna skall bygga pa partnerskap, vilka i s& stor
utstrackning som mojligt skall vara grinsoverskridande,
transregionala eller bidra till att minska 6omradens,
randomradens och de yttersta randomradenas olikhe-
ter.

— Atgirderna skall ha betydande inverkan pi turismen i
gemenskapen eller dtminstone vara dverforbara till denna
niva.

— I samband med att atgirderna genomfors skall principen

om hallbar utveckling beaktas, och turismens kvalitet
och sikerhet forbiittras.

— Det skall inte finnas nagon finansiering inom ramen for
gemenskapens andra program eller atgirder, med
undantag for vad som avses i artikel 1.

— Atgiirderna skall bidra till att avskaffa siisongsbetonat
arbete, i enlighet med gillande lagstiftning avseende
arbets-, skatte- och sociallagstiftning.

la.  Nir finansiellt stod beviljas till sma och medelstora
foretag som verkar inom turistniiringen, i enlighet med det
tredje flerariga programmet for stod av sma och medelsto-
ra foretag (1997-2000), skall beviljandet av detta stod ske
enligt de kriterier som fastslas i punkt 1.

(Andringsforslag 24)

Artikel 5

1.  Kommissionen skall bitrddas av den radgivande turist-
kommitté som inrittades genom beslut 86/664/EEG. Den
kommitté som inrdttades genom artikel 3.2 i beslut 92/
421/EEG upploses.

2. Kommissionens foretriddare skall foreldgga kommittén
ett forslag till dtgarder. Kommittén skall yttra sig dver forslaget
inom den tid som ordféranden bestimmer med hénsyn till hur
bradskande frégan dr, om nddvindigt genom omréstning.

Yttrande skall protokollforas och dessutom har varje medlems-
stat ritt att begira att fa sin uppfattning tagen till protokollet.

Kommissionen skall ta storsta hédnsyn till det yttrande som
kommittén avgett. Den skall underrétta kommittén om det sitt
pa vilket dess yttrande har beaktats.

1. Kommissionen skall bitridas av en radgivande kommitté
bestiende av foretriidare for medlemsstaterna, anvindar-
na, berorda ekonomiska och sociala aktorer inom turist-
sektorn samt en foretridare for Europaparlamentets
utskott for transport och turism. Den kommitté som inrét-
tades genom artikel 3.2 i beslut 92/421/EEG upploses.

2. Kommissionens foretrddare skall foreligga kommittén
ett forslag till atgérder. Kommittén skall yttra sig over forslaget
inom den tid som ordforanden bestimmer med hénsyn till hur
bradskande frigan ar, om nodvindigt genom omrdstning.

Yttrande skall protokollféras och dessutom har varje medlems-
stat ritt att begira att fa sin uppfattning tagen till protokollet.

Kommissionen skall ta storsta hinsyn till det yttrande som
kommittén avgett. Den skall underritta kommittén om det sétt
pa vilket dess yttrande har beaktats.

2a. Kommitténs sammantriden skall vara offentliga.
Dessutom skall kommittén publicera foredragningslistan
tre veckor fore varje sammantride, publicera sammantri-
desprotokollen och uppriitta ett offentligt register dver
ledaméternas intresseanméilningar.

(Andringsforslag 25)

Artikel 6.2a (ny)

2a. Det aktuella programmet skall — enligt de mal och
principer som definieras i Barcelona-deklarationen som
antogs efter Europa-Medelhavskonferensen den 27-28
november 1995 vara oppet for de associerade Medelhavs-
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linderna pa grundval av tilliggsanslag, i enlighet med
samma normer som tillimpas for de EFTA-linder som
omfattas av EES-avtalet och i enlighet med de forfaranden
som avtalas med dessa linder inom ramen for Meda-
programmet. De principer och riktlinjer som utgér gemen-
skapens regelverk (sirskilt de som ror sociala fragor och
miljoskydd) skall uppfyllas i den man dessa beror turis-
men.

(Andringsférslag 26)

Bilaga, del A

18.11. 96
KOMMISSIONENS FORSLAG
1. Att ta fram information om turism

Att stirka det europeiska statistiksystemet nédr det géller
turism samt att verka for att tillforlitliga och aktuella
uppgifter blir mer lattiligdngliga.

Att genomfora undersokningar, utredningar och kéll- och
féltstudier utifran turistndringens behov.
Att formedla turistinformation fran andra kéillor

Att uppritta ett europeiskt ndtverk for forskning och
dokumentation om turism.

1. Att samla den information om turism som redan finns
i medlemsstaterna

— Att uppritta ett europeiskt nédtverk for forskning och
dokumentation om turism.

— Att framja skapandet av institutioner for turistna-
ringsstudier vid de europeiska universiteten.

2. Att ta fram information om turism

— Att stirka det europeiska statistiksystemet nar det géller
turism (med Eurostat) som utvecklats genom direktiv
95/57/EG (') samt att verka for att tillforlitliga och
aktuella uppgifter blir mer Littillgéingliga till ett pris
som ir 6verkomligt for sma och medelstora foretag och
med spridning pa anvindarniva.

— Att genomfora undersokningar, utredningar och kéll- och
faltstudier utifran turistnéringens nuvarande och framti-
da behov; informationen skall vara tillginglig for
medlemsstaterna, anvindarna och de berérda ekon-
omiska och sociala aktorerna inom turistniiringen.

2a.  Att sprida information om turistniringen

— Att tillhandahélla och sprida all information som &r
relevant for turismen och silunda 6ka kunskapen om
turistniringen hos alla berdrda parter, sirskilt i sma
och medelstora foretag.

2b.  Att utveckla en politik for och forbittra kinnedo-
men om turistniiringens sméa och medelstora foretag

— Att koppla samman utvecklingen av turistniringens
sma och medelstora foretag med politiken for att
utveckla och forbittra kinnedomen om sma och
medelstora foretag enligt planerna i det tredje flerari-
ga programmet till stod for sma och medelstora fore-
tag, skapa ett turistkontor inom det europeiska dver-
vakningsorganet for sma och medelstora foretag,
utvirdera nuvarande politiska atgiirder och utarbeta
nya forslag och nya gemenskapsatgiirder inom omra-
den som beror turistforetagen, bygga upp en databas
over atgirder till forman for sma och medelstora
turistforetag, utoka informationsuppdragen fran ge-
menskapens informationskontor till de sma och medel-
stora turistforetagen.

() EGT nr L 291, 6.12.1995, s. 32.
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3.

Att underliitta utvirderingen av gemenskapsdtgdrder

som beror turism

L

Att uppritta et rittsligt och ekonomiskt dvervakningssys-
tem som gor det mojligt att systematiskt utvérdera gemen-
skapsatgirder som beror turism.

3.

Att sikerstilla effektiviteten i och utvarderingen av

gemenskapsatgirder som beror turism

Att utviirdera de gemenskapsatgirder som beror turis-
men.

Att uppritta ett rittsligt och ekonomiskt évervakningssys-
tem som gor det mojligt att systematiskt utvirdera gemen-
skapsatgirder som beror turism.

Att uppriitta en rittslig och ekonomisk Gvervakningsme-
tod som gor det méjligt att uppfylla malen for turistpo-
litiken pa europeisk niva och att systematiskt utvirdera
gemenskapsatgirder som kan berdra turismen.

Att kommissionen sikerstiiller en vertikal samordning
internt och externt.

Att skapa en dvergripande integrering for okad och
bittre overenstimmelse mellan GD XXIII:s turistpoli-
tik, malen for den europeiska turistpolitiken och de
faktiska gemenskapsatgéirderna.

Att forbéttra samordningen mellan medlemsstaterna
och bekrifta den europeiska turistpolitikens mal pa det
internationella planet, till exempel inom ramen for
Virldsturistforeningen (OMT).

(Andringsforslag 27)

Bilaga, Del B.1, forsta strecksatsen a och b (nya)

Att utveckla befintliga strukturer i syfte att uppna
dessa mal, t.ex. via internationella méssor om europe-
isk turism som uppfyller rollen av ett globalt forum
med uppdelning efter marknad och som erbjuder
strategisk information till ett rimlig pris.

Att utarbeta och konsolidera branschregler och sjlv-
reglerande mekanismer for turistsektorn (riktade mot
negativa foreteelser sasom hotellverksamhet utan till-
stand, sexturism, huliganism osv.), stod till initiativ for
att forhindra dessa foreteelser.

(Andringsforslag 28 + 37)

Bilaga, C.1

Att frimja livskraftig turism

Att frimja lokala initiativ som dr inriktade pd en god
styrning av besoksstrommar och stimulera till att det
uppriittas ett nitverk mellan dem.

Att stodja inforandet av miljoledningssystem pa turistor-
terna.

Att framja livskraftig turism i dess socioekonomiska

och miljomiissiga aspekter

Att frimja initiativ som 4r inriktade pa en god styrning av
besoksstrommar (avskaffa sisongbetoningen) med in-
riktning pa att skapa bestiende arbetstillfillen under
beaktande av de specietla forhallanden som rader i de
linder som dr mottagare av sammanhallningsfondens
medel och de regioner som far stod fran strukturfon-
derna, (underutvecklade omraden, omraden med indu-
striell nedgang, omraden dir jordbruksomstillning
pagar och omraden som ir beroende av fiskeriniring-
en), i synnerhet avlidgset beligna oomraden och de
yttersta randomradena.

Att skapa ett miljorevisionssystem for turistforetag.

Att stédja inforandet av miljéledningssystem pa turistor-
terna.
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— Att instifta etz europeiskt pris for turism och miljo (som
skall delas ut vartannat dr).

*
(O]

Att instifta en europeisk utmérkelse for turism och miljé
(arlig), av symboliskt viirde, for utdelning till lokala
krafter och turistforetag som uppfyller de stillda
kraven i fraga om hallbarhet och miljémissig balans.

Att ta initiativ till att inriitta ett europeiskt organ for
turism, vilket redan godkiints av Europaparlamentet,
som tillsammans med Europeiska miljobyran skulle
kunna bidra till att faststiilla prioriteringarna for en
miljoanpassad gemensam turistpolitik, analysera kap-
aciteten i vissa hart belastade kustomriden och hos
vissa Overutnyttjade naturresurser sasom exempelvis
vatten, och samtidigt kontrollera att erforderliga kva-
litetsstandarder uppfylls, i enlighet med Europaparla-
mentets resolutioner av den 15 december 1994 om
gemenskapsatgirder som paverkar turismen (') och av
den 13 februari 1996 om kommissionens gronbok om
turism (3).

Att stodja alternativa, miljévénliga former av trans-
port, t.ex. cyklar och kollektivtrafik, i turistregioner.

Att undersoka minimisikerheten for turister vid turi-
stanlidggningar, sirskilt campingplatser, siarskilt vad
giller liage och skyldighet att ha kontakt med riadd-
ningstjinst etc.

EGT nr C 18, 23.1.1995, s. 159

EGT nr C 65, 4.3.1996, s. 34

(Andringsﬁirslag 29)

Bilaga, Del C.la (ny)

la.

Att bekdmpa sexturismen

Att stodja konkreta aktioner mot sexturismen (sexuella
overgrepp mot barn, prostitution, minniskohandel,
pornografi och dess spridning via nitverk som Inter-
net).

Att fa battre kunskap om sadana geografiska, ekon-
omiska, riittsliga och kulturella faktorer som ér avgo-
rande for sexturismen.

Att organisera en offentlig EU-kampanj for att fore-
bygga sexturism.

Att samrada med researrangorer.

(Andringsforslag 30)

Bilaga, Del C.1b (ny)

1b.

Utbildning och sysselsiittning

Att samordna, i samband med befintliga europeiska
program, studier som leder till professionellt erkiin-
nande inom de arbetsuppgifter som utfors inom turist-
niringen.
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D.

1.

Att frimja turistniringsutbildningen pa alla nivaer i
synergi med existerande program (Sokrates, Leonar-
do, osv.)

Att utvidga anviindningen av ny teknik inom de sma
och medelstora foretag som verkar inom turistniring-
en.

Att i synergi med stodprogrammen for sma och medel-
stora firetag genomfora specifika atgirder som friam-
jar skapandet av bestdende arbetstilifillen inom de
sma och medelstora foretag som verkar inom turistni-
ringen.

Att utveckla initiativ, diven av mer experimentiell
natur, for att frimja sysselsittningen.

Att via kooperativ utveckla initiativ med hjilp av
resurser fran projekt for sma och medelstora foretag.

(Andringsforslag 31)

Bilaga, Del C.2, strecksatsen

Att faststilla vad som pa europeisk niva utgor de huvud-
sakliga hindren for olika former av turism och specifika
turistkategorier (sdsom unga, dldre och handikappade)
samt utveckla limpliga motatgdrder.

Att utarbeta losningar for att eliminera det som pa
europeisk niva utgor de huvudsakliga hindren for turis-
men i allménhet (till exempel sidsongsbundenhet,
sprakkunskaper, liberalisering av flygforbindelserna,
osv.) for olika former av turism (kulturell, social, tera-
peutisk eller for idrott, kongresser, turism pa lands-
bygden, for fiske, vattensport osv.) och for specifika
turistkategorier (sdsom unga, dldre och handikappade).

(Andringsforslag 38)

Bilaga, C.2a (nytt)

2a.

Att oka siikerheten for turister

Att utforma EU-omfattande sidkerhetsstandarder for
turistanléiggningar.

(Andringsforslag 32)

Bilaga, Del D

Att 6ka antalet turister fran ldnder utanfér gemenskapen

Att marknadsfora Europa som resmal

Att tillsammans med sponsorer stodja flerdriga marknads-
foringskampanjer i lander/omrdden i utveckling med stor
utresande turism.

D.
pen ochfrin linder utanfor gemenskapen

—

Att 0ka antalet turister fran linder inom gemenska-

Att marknadsféra Europa som resmal

Att uppticka Europas gemensamma drag (t.ex. gemen-
samma historiska och kulturella reserutter, firandet av
ar 2000 etc.), med hinsyn till att det centrala mark-
nadsforingsbegreppet for Europa dr dess mangfald.

Att aterspegla dessa karaktirsdrag i de nationella
kampanjer som genomfors av nationella turistorgani-
sationer och av Europeiska turistkommissionen samt
vid internationella turismmiissor.

Att genomfora EU-kampanjer i samordning med
nationella kampanjer och med medverkan av sponso-
rer (se Del B.1).
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Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande 6ver kommissionens forslag till radets
beslut om ett forsta flerarigt program for stod till europeisk turism, Philoxenia-programmet
(1997-2000) (KOM(96)0168 — C4-0356/96 — 96/0127 (CNS))

(Radfragningsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till ridet KOM(96)0168 — 96/0127(CNS) ('),

— efter att ha horts av radet, i enlighet med artikel 235 i EG-fordraget (C4-0356/96),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet foér transport och turism och yttrandena frin
budgetutskottet, utskottet for regionalpolitik och utskottet for kultur, ungdomsfragor, utbildning och
media (A4-0298/96).

1. Parlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom &ndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i enlighet med artikel 189a.2 i EG-fordraget,

3. uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika frén den av parlamentet
godkinda texten,

4. begir att samrédsforfarandet inleds om radet har for avsikt att avvika frdn den av parlamentet
godkiinda texten,

5. uppmanar radet att pd nytt hora parlamentet om det har for avsikt att visentligt indra kommissionens
forslag,

6.  uppdrar at sin ordfoérande att vidarebefordra denna resolution till rddet och kommissionen.

(") EGT nr C 222, 31.7.1996, s. 9.

b) A4-0297/96

Resolution om kommissionens rapport till radet, Europaparlamentet, Ekonomiska och sociala
kommittén och Regionkommittén om gemenskapens atgéirder som berér turismen 1994 (Radets
beslut 92/421/EEG)(KOM(96)0029 — C4-0125/96)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens rapport (KOM(96)0029 — C4-0125/96),
— med beaktande av artiklarna 3 t) och 3b i EG-foérdraget,

— med beaktande av radets beslut 92/421/EEG om en gemensam handlingsplan for att framja turism ('),

— med beaktande av kommissionens gronbok om Europeiska unionens roll inom turistomridet
(KOM(95)0097 — C4-0157/95),

— med beaktande av kommissionens rapport om civilskydd, turism och energi (SEK(96)0496),

— med beaktande av det forsta flerariga programmet for europeisk turism (1997-2000) "Philoxenia” (%),

1

(') EGT nrL 231, 13.8.1992, s. 26.
() EGT or C 222, 31.7.1996, s.9.
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med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttranden om turism av den 15 september
1994 (94/C 393/25) (') och av den 14 september 1995 kommissionens gronbok om Europeiska
unionens roll i friga om turism (95/c 301/15) (3),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 2 februari 1995 om politiken med avseende pd
utveckling av turism i unionens regioner (95/C 210/17),

med beaktande av det uttalande och det arbetsprogram som antogs som avslutning pd Europa-
Medelhavskonferensen den 27 och 28 november 1995 (*) samt radets resolution av den 13 maj 1996
om euromediterrant samarbete inom turistsektorn (96/C 155/01) (%),

med beaktande av radets direktiv 95/57/EG av den 23 november 1995 om insamling av statistik inom
turismsektorn (%),

med beaktande av den studie om ”skydd av turister” som genomférdes i november 1995 av
Europaparlamentets generaldirektorat for vetenskap, forskning och utveckling (PE 165.611),

med beaktande av sina resolutioner av den 11 juni 1991 om en gemensam politik inom
turistsektorn (%), av den 18 januari 1994 om turismen infér ar 2000 (7), av den 15 december 1994 om
gemenskapens atgirder som beror turismen 1993 (%), beslutet av den 13 december 1995 om ridets
gemensamma standpunkt rorande forslaget om konsumentskydd (°) vid distansavtal och sina
resolutioner av den 13 februari 1996 om kommissionens grénbok om unionens roll inom
turistomrédet ('), av den 13 mars 1996 om sammankallandet till regeringskonferensen, utvirderingen
av reflektionsgruppens arbete och preciseringen av parlamentets politiska prioriteringar infor
regeringskonferensen ('), av den 6 juni 1996 om den gemensamma transportpolitiken — handlings-
plan 1995-2000 ('?),av den 19 september 1996 om vald mot minderdriga ('*), samt av den 19
september 1996 om katastrofen pd campingplatsen “Las Nieves” i Biescas (Huesca) ('),

med beaktande av Agenda 21 som godkindes vid avslutningen av FN-konferensen om miljo och
utveckling (Rio de Janeiro, 1992),

med beaktande av betankandet fran utskottet for transport och turism samt yttrandena fran utskottet
f6r ekonomi, valutafrégor och industripolitik och utskottet for kultur, ungdomsfragor, utbildning och
media (A4-0297/96), och med beaktande av féljande:

Begreppet turism, sdsom det anvinds av internationella organisationer som OECD och Virldsturi-
smorganisationen, WTO, omfattar alla rekreations-, affirs-, studie- och hilsovéardsresor som varar i
mer 4n 24 timmar, och turistmarknaden ar foljaktligen inriktad pa produktion och konsumtion av
produkter och tjdnster som dr nddvindiga f6r ménniskors forflyttning utanfor deras vanliga bostadsort
oberoende av syfte.

Virldsturismen ckade 1995 med 3,8 %, med en 6kning av inkomsterna med 7,2 %, d.v.s. cirka 372
miljarder dollar, en ¢kning som enligt uppskattningar skulle innebéra en fordubbling av turistmark-
naden pd mindre 4n 20 &r.

Inom den europeiska ekonomin utgér turismen cirka 5,5 % av bruttonationalprodukten och
sysselsitter cirka 9 miljoner personer (6 % av arbetstillfillena inom EU).

")

(l(l)
™
5
™
*

EGT nr C 393, 31.12.1994, 5. 168.
EGT nr C 301, 13.11.1995, s. 68.
Europeiska unionens bulletin nr 11. november 1995, s. 153.
EGT or C 155, 30.5.1996, s. 1.

EGT nr L 291, 6.12.1995, s. 32.

EGT nr C 183, 15.7.1991, s. 74.

EGT or C 44, 14.2.1994, s. 61.

EGT nr C 18, 23.1.1995, s. 159.

EGT nr C 17, 22.1.1996, s. 51.

EGT nr C 65, 4.3.1996, s. 34.

EGT nr C 96, 1.4.1996, s. 77.

EGT nr C 181, 24.6.1996, s. 21.

Del 11.8, protokollet av detta datum.
Del 11.13 a), protokollet av detta datum.
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D. Europas andel av den globala turistmarknaden héller pa att minska.

E. Det finns ett ndra samband mellan turismen och andra ekonomiska sektorer och for ménga regioner
och ldnder utgor turismen den viktigaste eller enda inkomstkillan.

F. Mot bakgrund av ovanstiende ekonomiska och sociala uppgifter vore det foga framsynt att forsumma
inforandet av en specifik avdelning om turism i samband med reformen av EG-fordraget. En sédan
avdelning skulle behandla turismen ur gemenskaps- och internationell synvinkel som ett viktigt mal
for unionens gemensamma politik inom ramen for den inre marknaden.

G. Turistsektorn ar splittrad och dess ekonomiska, hilso- och naturmissiga samt konstnirliga
majligheter tas inte tillrdckligt till vara.

H. Turistsektorn ir formodligen den sektor som mer dn nagon annan ir beroende av en offentlig politik
med villkor for turismen, utbudet av tjinster samt skyddet av miljdarvet och det kulturelia arvet.

I. Det finns ett ndra samband mellan efterfrigan pa turisttjénster och transportnitens infrastruktur,
J. Grunden for en offentlig politik for turistsektorn méste vara hallbarhet ur ekonomisk, sysselsittnings-

massig, social och miljomissig synvinkel.

K. Turismens mdjligheter att minska arbetslosheten och skapa nya arbetstilifdllen 4r avhingig av
Europeiska unionens fulla stdd, dven i ekonomiskt hianseende.

L. Med hinsyn till den stora dkningen av dldre med allt hogre forvéantningar och livskvalitet, sdsom
beskrivs i kommissionens meddelande om den demografiska situationen i EU 1995 (KOM(96)0060),
kan turismen for dldre utgéra ett sitt att motverka den sdsongsbetoning som gor turismsektorn till en
instabil sysselséttningskalla.

M. Turismen utgér ett virdefullt bidrag till den ekonomiska konvergensen och bidrar aktivt till
‘ spridningen av olika nationella kulturer, samtidigt som den skapar en stark europeisk identitet.

N. En gemensam europeisk valuta kommer att ha positiva effekter pa turismen inom gemenskapen.

1. Parlamentet bekriftar sin flera génger anforda stindpunkt rorande nodvéndigheten av att infora en
réttslig grund for turistpolitiken i samband med nésta reform av EG-fordraget, for att ge denna politik den
institutionella legitimitet som denna ekonomiska, sysselsittningsmassigt viktiga och sociala sektor, vilken
ir av strategisk betydelse for Europeiska unionen, bor ha,

2. Onskar att det inom utskottet for transport och turism, inom kort och enligt artikel 141 i
arbetsordningen, tillsitts ett underutskott for turism med uppgift att undersoka maéngfalden av
komponenter inom denna sektor, som i dag ar forsummad,

3. vilkomnar kommissionens dokument, som illustrerar de gemenskapsatgérder som direkt harror fran
gemenskapens handlingsplan {or att frimja turism 92/421/EEG, samt andra gemenskapsatgérder som far
foljder for turismen men som behandlas inom ramen for andra typer av gemensam politik, och anmodar
ddrfor kommissionen att snarast mdjligt 14gga fram rapporten for 1995, i enlighet med artikel 5 i beslutet
92/421/EEG,

4, anmodar kommissionen att varje ar utarbeta en arsrapport med bilagor innehallande statistiska/
ekonomiska ramar for de medel som tilidelats Europeiska unionen for initiativ som direkt berdr turism,

5. anser dessutom att ett sédant dokument i framtiden bér delas in i tvd delar, en som r6r foljande
komponenter som skall ha storsta prioritet i den europeiska turismpolitiken, dvs:

— behandling av turismen som en europeisk niringsgren genom att uppmérksamma féretagarna savél
som de anstillda samt turistndringens forbittring av konkurrenskraft pa varldsmarknaden i syfte att
skapa nya arbetstillfillen,

— forbittring av kvaliteten pa turistrelaterade tjénster,
— diversifiering, rationalisering och optimering av turistrelaterade verksamheter och produkter,

— integrering av begreppet hillbar och balanserad utveckling i turismen,
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samt en del som behandlar de tre intresseomradena inom turismen, dvs:
— utveckling av foretag, framfor allt de smd och medelstora,
— skydd av turisten/konsumenten och uppfyllande av hans/hennes krav,

— skydd av miljoarvet och det kulturella arvet,

6. framhaller vikten av en horisontell infallsvinkel for att integrera turistdimensionen i andra typer av
gemensskapspolitik, genom att, inom dem av kommissionens tjinster som bidrar till utveckling av
turismen (jordbruk, fiske, transporter, miljo, hilsoskydd, sociala fragor, konkurrenskraft, smi och
medelstora foretag etc.), skapa enheter med uppgift att kontrollera tillimpningen av principerna for en
turistpolitik pA gemenskapsniva, samt att enheten for turism inom GD XXIII dessutom skall fungera som
samordnande for den verksamhet som bedrivs inom de nationella organ som verkar inom denna sektor,

7.  anser att de atgérder som syftar till att 6ka ungdomars turism inom gemenskapen bor utvidgas,
eftersom denna del av befolkningen utgér framtidens generationer av europeiska medborgare som skall
utveckla politiska och kulturella band som Europeiska unionen bygger pa,

8. noterar den betydande roll vilplanerad turism pé landsbygden, som skots pa ett bra sitt, kan spela for
landsbygdens utveckling och for att stodja landsbygdssamhillen och bevara deras levnadssiitt,

9.  framhaller att gemenskapsétgérder som berdr turism inte bor yttra sig i en Gverdriven harmonisering
av lagstiftningen, utan snarare genom samordning och samarbete mellan gemenskapsinstitutionerna, de
nationella, regionala och lokala myndigheterna, foretagen inom denna sektor samt representanter for
turisternas/konsumenternas samt arbetstagarnas socioekonomiska intressen, i syfte att anta de utmaningar
som en globalisering av ekonomin i allménhet och turismen i synnerhet innebér for Europa,

10.  betonar turismens betydelse for Europeiska unionens randomréden och yttersta randomréden och
oOnskar att positiva atgarder vidtas for att frimja turismen och tjinsteutbudet i dessa omraden, ocksé for att
ldtta turisttrycket pa de mest populira orterna (konst- och kulturstéder),

11.  betonar det faktum att turism maéste fa erkdnnande som niringsgren och beviljas egna resurser for
att utvecklas; turistnéringen ar av grundliggande betydelse for att skapa sysselséttning i unionen, bl.a.
genom dess héga andel sméd och medelstora foretag och de mdjligheter till sysselsittning som dessa
erbjuder, i synnerhet f6r ungdomar och kvinnor; betonar dessutom att turistndringen kommer att gynnas
avsevirt av den inre marknadens fullbordande liksom inmférandet av den gemensamma valutan; darfor
bor kommissionens anstringningar inriktas pd &tgarder for att garantera att den inre marknaden fullbordas;
understryker slutligen betydelsen av gynnsamma rittsliga och ekonomiska villkor for foretag inom
turistnéringen,

12.  anser att turismen &r en viktig faktor for att skapa forbéttrade villkor for tillvixt i regioner med
eftersatt utveckling, regioner med industriell tillbakagdng och landsbygdsomraden; turismen kan ocksé
bidra till att en hallbar utveckling &stadkoms samt mdjliggora en effektiv kamp mot social utslagning i
unionen,

13.  noterar att turistndringen genomgick en snabb utveckling virlden dver under 1994, samtidigt som
trenden f6r Europas marknadsandel oavbrutet dr nedatgdende. Eftersom forutsittningarna for ytterligare
tillvéixt ar mycket gynnsamma pé efterfrégesidan, ar det viktigt att den europeiska turistnéringen utnyttjar
denna efterfrigan pa det europeiska utbudet. For att gora detta krévs en konkurrenskraftig turistnéring,

14.  beklagar att det inom ramen for social turism (atgird 8) inte har gjorts négot utgiftsatagande, fastin
atgarder som inleddes under 1993 avslutades under 1994,

15.  anser att de sirskilda atgdrderna for dldreturism skall intensifieras; sddana program kan organiseras
under lagsdsong till ldgre kostnad och med storre bekvimlighet, med tanke pd att denna del av
befolkningen inte &r bunden av arbetstider vilket skulle stodja turistndringen under sdsonger med lag
beldggning,

16.  anser att storre uppmérksamhet bor fistas vid vixelverkan mellan kulturpolitik och turistpolitik
bade pa nationell niva och gemenskapsnivé och anmodar dérfér kommissionen att gora en utredning om
detta forhallandes ekonomiska och sociala betydelse; anser att man i synnerhet bor undersdka den fordel
en storre finansiering av Raphael-programmet skulle innebdra fér medlemsstaterna som resmél for
kulturell turism,
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17.  anser i synnerhet att det &r viktigt att frimja yrkesutbildningen, en nyckelfaktor for utvecklingen av
kvaliteten pa de tjdnster som utfors av anstéllda inom turistsektorn och forordar skapandet av natverk for
utbildning och utbyte samt erkdnnande av yrkeskvalifikationer f6r yrken som dnnu inte har detta,
18.  uppmanar kommissionen att i nésta vitbok om turism i synnerhet analysera f5ljande teman:
— de lampligaste atgirderna for att framhéva turistindustrins mdjligheter att skapa arbetstilifallen,
— behovet av att komplettera den inre marknaden pé turistindustrins omrade,
— det nidra sambandet mellan utvecklingen av infrastruktur-nit och hallbar 6kning av turismen,
— skydd av turismen under olika former, dvs.:
a) skydd av foretagare och andra aktorer inom turistsektorn,
b) skydd av turisterna,
¢) skydd av anstdllda inom turistsektorn,

— de foljder uppfyllandet av skyldigheter i enlighet med Agenda 21 i Rio de Janeiro far for turismen,
dven med avseende pé skydd av det arkitektoniska och kulturella arvet samt av historiska platser i
kulturellt viktiga stdder,

— sikerhet inom turism, i synnerhet dd det giéller eldsvador som beror pa turisters vardsloshet, samt
utarbetande av en europeisk forteckning Gver turistens och turistforetagens réttigheter och skyldig-
heter,

— tillgéng till turistinformation,

— inférande av ett kvalitetsmérkningssystem for turism for att klassificera tjdnster och produkter pa
detta omride inom gemenskapen,

19.  understryker att kommissionen, i ovanndmnda vitbok, borde nimna vilka typer av -turism som
forekommer i det moderna samhillet (individuell, mass-, kultur- respektive sportturism, turism i ndjes-
respektive terapeutiskt syfte, dldreturism, kongresser, affarsturism etc.),

20.  begdr att ett gemensamt europeiskt klassificeringssystem skapas for att gora det mgjligt for turister
att snabbt och enkelt f4 kdnnedom om miljoméssiga och kulturella sirdrag samt vilka tjinster och
mojligheter som erbjuds pé olika orter,

21.  begdr att de mélséttningar som forekommer i gemenskapens handlingsplaner for att frimja turism
tas i beaktande under beslutsprocessen med avseende pd forslag som laggs fram inom ramen for
strukturfonderna,

22.  understryker att utvecklingen av ett sammanhingande system for insamling av statistik ar viktig,
men att detta bor finansieras genom att nodvindiga medel frin Eurostatbudgeten stélls till férfogande, s&
att en del av de knappa resurserna frigors till forman for spridning av resultaten av turistprojekt,

23.  begir att det skapas ett internationellt forum for att diskutera och agera i fragor som sexturism samt
en geografisk och tidsmissig spridning av turismen och att detta utarbetar konkreta forslag pa omrédet i
samband med en differentiering av turistprodukten samt en utveckling av nya former av semester,

24.  noterar en relativ minskning i popularitet for Europa som turistmal och foljaktligen ett behov att
verka for Europa som ett resmal genom att utveckla en handlingslinje for gemenskapen for hallbar turism
som &r vilplanerad och skéts pé ett bra sitt, som respekterar naturen och den arkitektoniska miljén och
virdbefolkningarnas rittigheter och intressen,

25. anser att turismen kan bidra vasentligt till forstdelsen mellan folken genom kunskaper om andra
kulturer, sprak, traditioner och levnadssitt och att det ar sidana element som bor lyftas fram i allt
marknadsféringsmaterial som produceras eller st6ds av Europeiska unionen,

26. uppmanar kommissionen att arbeta i ndra samarbete med Europarédet och Unesco i frdgor som rér
kulturturism, sdrskilt ndr det géller sidana &mnen som forvaltning av platser som &r en del av kulturarvet,
hantering av strémmen av besokare, utveckling av kulturleder och 6kad tillgang till monument och platser
genom utnyttjande av ny teknologi,
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27.  begir att kommissionen gor en studie éver hur en ytterligare liberalisering av marknaderna inom
turistnéringen har paverkat Europeiska unionen till foljd av GATS-konventionen (General Agreement
Trade and Services), undertecknad inom ramen for Marrakechavtalet av den 15 april 1994,

28. paminner om sina ovanndmnda resolutioner om turistfrimjande gemenskapsatgirder och om
kommissionens gronbok om turism i vilka kommissionen uppmanades att inleda forfaranden for att skapa
ett europeiskt turistorgan; ett sédant organ skulle tillsammans med Europeiska miljobyran kunna bidra till
att faststilla prioriteringar for en miljéanpassad politik, analysera kapaciteten hos vissa mittade
kustomriden eller Gverutnyttjade naturresurser sisom vatten, etc. samt kontrollera att foreskrivna
kvalitetsnormer respekteras,

29.  uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till rddet, kommissionen, Regionk-
ommittén, medlemsstaternas regeringar och parlament, medlemsstaternas regionala myndigheter med
exklusiva behorigheter pa turistomrddet, regeringarna och parlamenten i de Gst- och centraleuropeiska
landerna samt i Ryssland och OSS, regeringarna och parlamenten i Medelhavslanderna, regeringarna och
parlamenten i medlemslidnderna i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES), Forenta staternas
regering och kongress, Europeiska kommuners och regioners rad (CCRE), Europeiska turismkommissio-
nen, Europeiska resekommissionen (ETC), Virldsturismorganisationen, medlemsstaternas nationella
turismorganisationer, OECD (Organisationen for samarbete och ekonomisk utveckling), WTCC (World
Travel and Tourism Council)och IATM (International Association of Tour Managers).

c) A4-0299/96

Resolution om kommissionens rapport om utviirderingen av gemenskapens handlingsplan for stod
till turismen 1993-1995 — radets beslut 92/421/EEG (KOM(96)0166 — C4-0266/96)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens rapport (KOM(96)0166 — C4-0266/96),

— med beaktande av EG-fordraget, i synnerhet artiklarna 3 t och 3 b,

— med beaktande av kommissionens rapport om civilférsvar, turism och energi (SEK (96)0496),

— med beaktande av kommissionens rapporter om gemenskapsatgérder till stod for turismen under
1993 (') och 1994 (KOM (96)0029)

— med beaktande av Delors-vitboken om tillvixt, konkurrenskraft och sysselsittning (%), samt
kommissionens rekommendation angéende allménna ekonomiska riktlinjer for 1996 (KOM(96)0211)
och parlamentets resolution av den 19 juni 1996 (*) om den sistnamnda,

— med beaktande av resultaten av radfragningsforfarandet () om gronboken om Europeiska unionens
roll inom turistomradet,

— med beaktande av slutsatserna vid Forum om den europeiska turismen den 8 december 1995,

— med beaktande av presidiets slutsatser efter Europeiska rédets mote i Florens den 21 och 22 juni 1996,

() EGT nr C 18, 23.1.1995, s. 159.

() EGT nr C 91, 28.3.1994, s. 124.

() EGT nr C 198, 8.7.1996, s. 115.

(*)  Arbetsdokument GD XXII, radfrdgning om gronboken, ett steg vidare mot ett erkdnnande av gemenskapens atgirder till stod for
turismen, Forum om den europeiska turismen, 1995.
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— med beaktande av parlamentets resolutioner av den 11 juni 1991 om en gemenskapspolitik inom
turistsektorn ('), av den 18 januari 1994 om turismen infor &r 2000 (2), av den 15 december 1994 om
gemenskapsatgirder for stod till turismen 1993 (3), beslutet av den 13 december 1995 om radets
gemensamma stdndpunkt angéende forslaget om konsumentskydd vid distansavtal (*) och parlamen-
tets resolutioner av den 13 februari 1996 om kommissionens gronbok om Europeiska unionens roll
inom turistomrddet (°) och av den 13 mars 1996 om regeringskonferensens sammankallande,
utvirderingen av reflektionsgruppens arbete samt ett narmare faststillande av Europaparlamentets
politiska prioriteringar infor regeringskonferensen (®),

— med beaktande av kommissionens forslag om dversynen av gemenskapens program for riktlinjer och
atgérder till stod for miljon och en héllbar utveckling: Mot en hallbar utveckling” () och om det
tredje flerariga programmet for sma och medelstora féretag i Europeiska unionen (1997-2000) (%),

— med beaktande av kommissionens meddelande till rAdet, Europaparlamentet, Ekonomiska och sociala
kommittén samt Regionkommittén om gemenskapsétgirderna angéende turismen under 1994 (KOM
(96)0029),

— med beaktande av det forsta flerériga programmet till stod for den europeiska turismen, Philoxenia-
programmet (1997-2000) (°),

— med beaktande av betidnkandet fran utskottet for transport och turism samt yttrandet fran utskottet for
kultur, ungdomsfragor, utbildning och media (A4-0299/96), och med beaktande av féljande:

A. Gemenskapens handlingsplan for stod till turismen 1993-1995 har trots en begrinsad budget pa 18
miljoner ecu inneburit en viktig utgdngspunkt for att gemenskapen skulle kunna vidta sddana atgarder
som dr sirskilt forbundna med en turistpolitik.

B. Frén den europeiska inre marknadens synpunkt har en turistpolitik en otvivelaktiga sociala,
ekonomiska, finansiella och miljoméssiga effekter for att skapa sysselsittning sirskilt i sma och
medelstora foretag, och i synnerhet for de grupper som drabbas mest av arbetslosheten, sdsom
kvinnor och ungdomar.

C. Turismen i Europa bidrar idag med 5,5% av bruttonationalprodukten, genom att ge arbete direkt till 9
miljoner personer motsvarande 6% av arbetsmarknaden, och genom den Skning till 100 miljoner
internationella besokare som forutspas av vérldsturistorganisationen, vilket kommer att gora turismen
till virldens viktigaste industri.

D. Europa som ett turistmal har dock tappat i konkurrenskraft till andra framvédxande marknader och
denna situation krdver att det vidtas atgirder pa kort, medelling och lang sikt for att férnya
infrastrukturen, hejda sdsongsberoendet, kontrollera pverkan pa miljén och for att genom forenade
anstrangningar framja Europa som turistmal.

E. De mal som skall ligga till grund f6r gemenskapens turistpolitik bor vara att frimja den ekonomiska
tillvixten och sysselsittningen, forbéttra den ekonomiska och sociala sammanhallningen samt stirka
det europeiska medborgarskapsbegreppet.

F. Turismen &r inte bara en av Europeiska unionens viktigaste industrier utan dven en verksamhet som
ber0r alla medborgare, varfor den 4r av stor social betydelse.

G. Det dr nodvindigt att genom en sérskild avdelning om turismen i Fordraget om Europeiska unionen
genomfora en europeisk, sjéilvstindig turistpolitik, som kan samordna och infoga turismens
mélséttningar i 6vriga politikomraden, utan att for den skull ge upphov till dkad byrékrati och
reglering.

(') EGT nr C 183, 15.7.1991, 5. 74.
() EGT nr C 44, 14.2.1994, s 61.
() EGTor C 18, 23.1.1995, 5. 159.
(*y EGTnr C 17, 22.1.1996, s. 51.
(*) EGT nr C 65, 4.3.1996, s. 34.
(®) EGT nr C 96, 1.4.1996, s. 77.
(") EGT nr C 140, 11.5.1996, s. 5.
() EGT nr C 156, 31.5.1996, s. 5.
() EGT nr C 222, 31.7.1996, 5. 9.
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H. Infér Europeiska rddets méte i Dublin, dér ett forslag till andring av fordragen skall presenteras, bor
det dnyo slés fast att turistpolitiken star i Gverensstimmelse med mélet att fora Europeiska unionen
narmare medborgarna, dirfor att den kan bidra till att uppfylla malet att uppnd en hog sysselsitt-
ningsniva, garantera miljoskyddet storre effektivitet och sammanhang samt stiirka det europeiska
medborgarskapsbegreppet.

I. Turismen kan ge ett omfattande bidrag till den ekonomiska konvergens som kriivs for att skapa den
ekonomiska och monetira unionen, genom att skapa sysselsittning, omfordela tillgngar samt skapa
ekonomisk utveckling och infrastrukturer i mindre gynnade omréden; i strikt iakttagelse av
subsidiaritetsprincipen ar det dock nodvéndigt att turismens ekonomiska sektor kraftfullt erkénns pa
europeisk niva och utformas pa grundval av de viktiga principerna om en socialt, ekonomiskt och for
miljon hallbar utveckling, i syfte att undvika illojal konkurrens och social dumpning.

J. Det tas bara begransad hansyn till turistindustrin, som &r en av Europas storsta industrier, och man
bortser frin dess stidllning som en del av den inre marknaden, sdrskilt inom utvecklingen av
Europeiska unionens olika politikomraden och program.

1.  Parlamentet vilkomnar med uppskattning och intresse den utvirdering som oberoende konsulter
gjort av delresultaten av gemenskapens handlingsplan till stéd for turismen 1993-1995 pé ovannamnda
beslut 92/421/EEG — samt deras rekommendationer, och yrkar att denna utvdrdering utdkas och
uppdateras nir dven de projekt som rOr 1995 har slutforts for att ge en Overgripande och slutgiltig
uppfattning om vad handlingsplanen har inneburit,

2. ser ocksé positivt pa det arbete som utforts av turistenheten vid kommissionens GD XXIII, trots en
knapphet vad giller budget och tillginglig personal, samt de kidnda svérigheterna inom den interna
administrationen,

3. understryker emellertid att malet med en europeisk handlingsplan for turismen har varit att pavisa
Europeiska unionens behov av en riktig turistpolitik, for att pa bésta satt kunna beméta den utmaning som
foljer av ekonomins globaliseringen, dven vad giéller turismen, och den avreglering av turistvisendet som
antagits inom Virldshandelorganisationen (WTO),

4.  rekommenderar dirfor att regeringskonferensen, som av Europeiska radet i Turin den 8 mars 1996
fick i uppdrag att forbereda en fordragséndring for att Europa skall kunna ta itu med de utmaningar den
framtida utvidgningen och bland annat globaliseringen av ekonomin innebir, tar tillféllet i akt och ger
turistpolitiken, pd gemenskapsniva savil som pé internationell niva i enlighet med subsidiaritetsprincipen,
den rittsliga grund som &r oundgéinglig for att man p europeisk och nationell niva skall kunna samordna
och vigleda turistpolitiken inom ramen for den inre marknaden,

5.  anser att det i ndsta handlingsprogram for st6d till turismen, Philoxenia-programmet, méste finnas en
dnnu hogre grad av samordning och omsesidig komplettering mellan de &tgirder som genomférs av
medlemsstaterna inom turistsektorn och atgarderna pa europeisk niva for att battre finga upp det mervirde
som Europeiska unionens insats ger,

6.  upprepar att Europas turistindustri bestiende av arbetstagare och arbetsgivare ir forsummad och att
turisternas skydd maste forbattras,

7. havdar vidare att tgéarderna kvalitativt maste inriktas sérskilt pd den privata sektorn — i synnerhet pa
de smé och medelstora féretagen — for att pd ett bittre sitt utgora tillfallen till tillvdxt och skapande av
sysselsdttning samt for att dessutom omorientera turismen mot héllbara former, i enlighet med Agenda 21
(Rio de Janeiro, 1992),

8. begir att GD XXIII:s turistenhets roll och marknadsposition skall forbattras, och foreslér
samordning och samarbete mellan de generaldirektorat som genom olika atgirder medverkar till att
utveckla turismen, liksom med de organ i medlemsstaterna som &r ansvariga for turismen, dven om detta
kraver 6kade resurser och kvalificerad personal; yrkar vidare pa att turistenheten i &nnu hogre grad skall
samordna sina &tgérder med de Gvriga avdelningar vid GD XXIII som sysslar med sméd och medelstora
foretag,

9.  begir att de dtgirder som har haft storst framgéng skall drivas vidare, som till exempel atgérderna till
stod for funktionshindrade eller for framtagandet av statistik om den europeiska turismen; sérskilt viktigt
ir behovet av att slutfora turistfrimjande atgirder, effektivt samordnade med nationella turistorganisa-
tioner och den europeiska resekommissionen (ETC), till exempel i Japan,
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10.  begir att det skall utvecklas pilotprojekt som sdker innovativa 16sningar for att komma till rétta
med de trafikproblem i semestertider som manga europeiska turistmal for nérvarande lider av,

11.  betonar att Philoxenia-programmet utgér ett forsta steg mot férverkligandet av en turistpolitik och
anmodar kommissionen att under det forsta halvaret 1997 ligga fram den utlovade vitboken som skall
faststilla turismens betydelse samt erkdnner programmet som ett ramverk inom vilket det 4r mdjligt att
skapa arbetstillfillen och utveckling,

12.  beklagar det 1dga antalet atgarder pa nagra viktiga politikomraden, sisom spridning av semester-
perioderna, turister som konsumenter, turism pa landsbygden, ungdomsturism, turism med idrotts- eller
kulturinriktning, turism i samband med kongresser, upplevelseturism samt turism for dldre ménniskor,

13.  uppdrar it sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till rddet, kommissionen, Regionk-
ommittén, medlemsstaternas regeringar och parlament, de regioner i medlemsstaterna som har egna
befogenheter i turistfragor, regeringarna och parlamenten i Central- och Osteuropa samt Ryska
federationen och OSS, regeringarna och parlamenten i Medelhavslénderna, regeringarna och parlamenten
i EES-ldnderna, USA:s regering och kongress, rddet for europeiska kommuner och regioner, den
europeiska turistkommissionen, den europeiska resekommissionen (ETC), virldsturistorganisationen,
medlemsstaternas nationella turistorganisationer, Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveck-
ling (OECD), World Travel and Tourism Council (WTTC) och IATM (International Association of Tour
Managers).

11. Skydd mot tilliimpning av viss lagstiftning *
A4-0329/96

Férslag till radets forordning (EG) om skydd av Europeiska gemenskapens rittssystem och yttre

ekonomiska intressen mot effekterna av tillimpning av viss lagstiftning i vissa tredje linder och

handlingar som iir grundade pa eller foljder av denna lagstiftning (KOM(96)0420 — C4-0519/96 —
96/0217(CNS))

Forslaget godkinns med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG ANDRINGAR

(Andringsférslag 1)

Artikel 1.2
Pa grundval av forslag fran kommissionen kan radet lagga till P4 grundval av forslag frén kommissionen och Europaparla-
eller avldgsna lagar fran bilaga. mentets yttrande kan radet ldgga till eller avldgsna lagar fran
bilaga.

(Andringsforslag 2)

Artikel 7 a)

a) regelbundet informera rddet om effekterna av de lagar, a) regelbundet informera radet och Europaparlamentet om
forordningar och andra juridiska instrument och dérav effekterna av de lagar, forordningar och andra juridiska
foljande handlingar som namns i artikel 1 pa grundval av instrument och ddrav foljande handlingar som ndmns i
den information kommissionen erhallit enligt denna for- artikel 1 pé grundval av den information kommissionen
ordning och Aarligen offentliggdra en fullstindig rapport erhdllit enligt denna forordning och arligen offentliggora
om detta, en fullstindig rapport om detta,

(") EGT nr C 296, 8.10.1996, s. 10.
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

(Andringsférslag 3)

Artikel 8

For genomftrandet av punkterna b och ¢ i artikel 7 skall
kommissionen bistds av en kommitté bestdende av represen-
tanter for medlemsstaterna och med kommissionens represen-
tant som ordférande.

Kommissionens representant skall for kommittén lagga fram
ett forslag pa atgirder som skall vidtas. Kommittén skall avge
ett yttrande om forslaget inom den tidsfrist som ordféranden
kan faststéilla allt efter hur bradskande édrendet dr. Yttrandet
skall avges med den majoritet som faststills i fordragets
artikel 148.2 sa vitt det giller beslut som radet maste fatta pd
forslag fran kommissionen. Rosterna for medlemsstaternas
representanter inom kommittén skall vigas pd det sitt som
anges i den artikeln. Ordforanden skall inte rosta.

Kommissionens representant skall for kommittén lagga fram
ett forslag pa atgdrder som skall vidtas. Kommittén skall avge
ett yttrande om forslaget inom den tidsfrist som ordforanden
kan faststalla, om det dr nodvindigt genom omréstning, allt
efter hur bradskande drendet dr.

Yttrandet skall protokollforas; varje medlemsstat skall ocksd
ha ratt att krava att dess standpunkt protokollfors.

Rédet kan med kvalificerad majoritet fatta ett annorlunda
beslut inom den tidsfrist som ndmns i féregaende stycke.

For genomforandet av punkterna b och ¢ i artikel 7 skall
kommissionen bistis av en radgivande kommitté bestiende
av representantér for medlemsstaterna och med kommissio-
nens representant som ordférande.

I detta fall kan kommissionen uppskjuta genomforandet av
atgirder som den beslutat om for en period som inte
overstiger en manad efter meddelandet.

Kommissionen skall anta atgirder som skall tillimpas
omedelbart. Om dessa atgéirder emellertid inte ér forenliga
med kommitténs yttrande skall de genast meddelas radet
av kommissionen.

Kommissionen skall i sa stor utstrdckning som majligt ta
héinsyn ill kommitténs yttrande. Den skall informera kom-
mittén om i vilken utstriickning den har tagit hiinsyn till
yttrandet.

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande over radets forslag till forordning om

skydd av Europeiska gemenskapens rittssystem och yttre ekonomiska intressen mot effekterna av

tillimpning av viss lagstiftning i vissa tredje iinder och handlingar som éir grundade p4 eller foljder
av denna lagstiftning (KOM(96)0420 — C4-0519/96 — 96/0217(CNS))

(Radfragningsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

|

med beaktande av kommissionens forslag till radet (KOM(96)0420 — 96/0217(CNS)) (),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artiklarna 113 och 235 i EG-fordraget (C4-0519/96),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet frn Utskottet for externa ekonomiska forbindelser och yttrandet fran
utskottet for utrikes-, sikerhets- och forsvarsfragor (A4-0329/96).

1. Parlamentet godkidnner kommissionens forslag sdsom &dndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag, i enlighet med artikel 189a.2 i EG-fordraget,

3. uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika frdn den av parlamentet
godkiinda texten,

(") EGT nr C 296, 8.10.1996, s. 10.
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4. uppmanar radet att pa nytt hora parlamentet om det har for avsikt att vésentligt indra kommissionens
forslag,

5. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till rddet och kommissionen.

12. Fiske *
a) A4-0306/96

Forslag till radets f‘drofdning om iindring for fjirde gingen av forordning (EG) nr 3699/93 om
kriterier och forfaranden for gemenskapens strukturstéd inom fiskeri- och vattenbrukssektorn och
for beredning och avsittning av dess produkter (KOM(96)0189 — C4-0312/96 — 96/0124 (CNS))

Forslaget godkéndes.

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande éver forslag till radets forordning (EG)

om indring for fjirde gingen av forordning (EG) nr 3699/93 om Kkriterier och forfaranden for

gemenskapens strukturstod inom fiskeri- och vattenbrukssektorn och for beredning och avséttning
av dess produkter (KOM(96)0189 — C4-0312/96 — 96/0124 (CNS))

(Radfragningsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(96)0189 — 96/0124 (CNS)) (),
— efter att ha radfragats av radet enligt EG-fordragets artikel 43 (C4-0312/96),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betéinkandet fran fiskeriutskottet och yttrandet frn budgetutskottet (A4-0306/96).

1.  Parlamentet godkinner kommissionens forslag,

2. uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika fran den av parlamentet
godkanda texten, ‘

3. uppmanar radet att pa nytt hora parlamentet om det har for avsikt att visentligt dndra kommisstonens
forslag,

4. uppdrar 4t sin ordforande att vidarebefordra detta yttrande till rddet och kommissionen.

() EGT nr C 178, 21.6.1996, s. 20
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b) A4-0271/96

Forslag till radets forordning om ingaende av protokollet om faststillande for perioden 18 januari

1996 — 17 januari 1999 av de fiskemoljigheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs i

avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Seychellerna om fiske utanfor Seychellernas kust
(KOM(96)0131 — C4-0268/96 — 96/0089(CNS))

Forslaget godkindes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG ANDRINGAR

(Andringsférslag 1)
Andra stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad a (nytt)

For att budgetmyndigheten skall hillas béttre underrittad
om tillimpningen av protokollet skall kommissionen varje
ar fore den 1 maj ldgga fram en rapport om hur tilliimp-
ningen av det framatskrider atfoljd av en aktuell finansie-
ringsoversikt.

(Andringsforslag 2)
Andra stycket i ingressen, beaktandemeningen ordknad b (nytt)

I enlighet med det interinstitutionella avtalet av den 29
oktober 1993 om budgetdisciplin ir utgifterna i detta
protokoll icke-obligatoriska.

(Andringsforslag 3)
Tredje stycket i ingressen, beaktandemeningen oriknad a (nytt)

Alla Kuststater vid Indiska oceanen madste, liksom alla
andra stater som fiskar i dessa vatten, pata sig att siker-
stiilla att fiskbestandet bevaras och utnyttjas pa ett hallbart
sitt.

(Andringsférslag 4)
Artikel 2a (ny)
Artikel 2a

Gemenskapen atar sig att spela en aktiv roll vid forvaltan-
det och bevarandet av fiskbestandet i Indiska oceanen,
sédrskilt i samband med verksamheten vid tonfiskkommis-
sionen for Indiska Oceanen, som bor inleda sin verksamhet
snarast mojligt,

(Andringsférslag 5)
Artikel 2b.1 (ny)
Artikel 2b

1. Under det sista aret da protokollet tillimpas och
innan forhandlingar om eventuell férnyelse av protokollet
paborjas skall kommissionen kigga fram en allméin bedom-
ningsrapport for radet och Europaparlamentet.
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KOMMISSIONENS FORSLAG ANDRINGAR

(Andringsforslag 6)
Artikel 2b.2 (ny)

2. Radet skall pa grundval av denna rapport och med
hiinsyn till Europaparlamentets yttrande om rapporten ge
kommissionen, om sa ir limpligt, tillitelse att pabérja
forhandlingar om antagande av ett nytt protokoll.

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande om forslaget till radets forordning om

ingaendet av protokollet om faststillande for perioden 18 januari 1996 — 17 januari 1999 av de

fiskeméjligheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs i avtalet mellan Europeiska

gemenskapen och Seychellerna om fiske utanfor Seychellernas kust (KOM(96)0131 — C4-0268/96 —
96/0089(CNS))

(Radfragningsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till ridet KOM(96)0131 — 96/0089(CNS),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artiklarna 43 och 228.2 och 228.3 i EG-fordraget
(C4-0268/96),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betéinkandet fran fiskeriutskottet och yttrandena fran budgetutskottet utskottet for
utveckling och samarbete( A4-0271/96).

1. Parlamentet godkidnner kommissionens forslag sdsom éandrat av parlamentet,

2. uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika frdn den av parlamentet
godkéinda texten,

3. uppmanar radet att pa nytt hora parlamentet om det har for avsikt att visentligt indra kommissionens
forslag,

4. uppdrar at sin ordfrande att vidarebefordra detta yttrande till ridet och kommissionen.

c) A4-0270/96

Resolution om kommissionens meddelande om genomforande av tekniska atgirder inom den
gemensamma fiskeripolitiken (KOM(95)0669 — C4-0016/96)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande (KOM(95)0669 — C4-0016/96),

— med beaktande av betinkandet fran fiskeriutskottet (A4-0270/96), och med beaktande av féljande:

A. Den positiva analysen i kommissionens text av problemen kring tekniska &tgirder i fiskerisektorn

overensstimmer i allminhet med de uppfattningar som ofta kommit till uttryck i Europaparlamentets
fiskeriutskott.
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B. Gemenskapens fiskesektor befinner sig for nédrvarande i kris, framkallad av en kombination av
minskade fiskbestdnd i vissa omraden och liga marknadspriser pé grund av okontrollerad import av
vissa arter till gemenskapen med alla de negativa effekter p& moralen i naringen som detta medfor.

C. Trots den otillrdckliga vetenskapliga kunskapen pé vissa omraden som snarast maste rittas till 4r det
uppenbart att den Okade intensiva exploateringen av vissa bestind kan ha forsatt dem i en riskabel
situation.

D. Skyddet av ungfisk, lekande fisk och i sista hand av bestanden i sig 4r av 6verskuggande intresse savél
fér dem som lever av fiskerindringen, bade till sjoss och till Jands, som for de europeiska
konsumenterna.

E. Fiske utgor den huvudsakliga sysselsittningen i manga kustomraden, i synnerhet i avldgsna omraden,
dir det finns fi mojligheter till diversifiering.

F. P4 grund av att de maritima tekniska experimenten ér s& utspridda i gemenskapen har de tekniska
atgirder som hittills vidtagits pd gemenskapsniva inte varit sa effektiva som de borde ha varit; vissa
lander har gjort betydande framsteg i bevarandeteknologi medan andra fullstindigt ignorerat denna
process.

1. Parlamentet anser att kommissionen brddskande maste framfora nya forslag for att ritta till
existerande brister s& snart tekniska forsok genomfdrts under reella kommersiella villkor for att tesa
sddana forslag i ett tekniskt, biologiskt och ekonomiskt sammanhang,

2. anser att det dr avgorande att tekniska Atgdrder pd en och samma ging bor vara enkla,
kostnadseffektiva, tekniskt genomforbara och praktiska for att fungera under kommersiella férhallanden,
ldtta att forsta for fiskare och okomplicerade att genomfora; texten i férordningarna bor tydligt aterspegla
dessa omsténdigheter och egenskaper,

3. uppmanar kommissionen att vidta lampliga dtgarder for att terstilla fiskarnas fortroende for
forskarnas arbete genom en gemensam samradsprocess mellan EU-fiskare, biologer och tekniska
experter,

4. anser att det dr oundgéngligt att forbéttra samrdd och samarbete pd grésrotsniva for att politiska
atgarder skall accepteras av dem som skall verkstilla dem,

5.  kriver entriget att ett omfattande system av incitament och utbildning i bevarandeteknologi for
fiskare inkluderas i alla atgérdspaket,

6.  delar uppfattningen att tekniska atgérder bor ses som ett viktigt element i en integrerad politik for
bevarande av bestdnd och att de maste beledsagas av andra dtgirder som uppritthdller den relativa
stabilitetsprincipen, som TAC:er och kvoter,

7. uppmanar kommissionen att i sina forslag inta en nytdnkande instéllning, i synnerhet bor atgéirderna
innefatta:

— gradvis 6kade minimimatt for maskstorlekar nér vil omfattande experiment till sjéss genomforts for
att avgora det biologiska berittigandet, de tekniska fordelarna och ekonomiska konsekvenserna av
sddana forandringar i de berorda geografiska omradena,

— geografisk forenkling,

— inforande av kvadratiska maskpaneler eller tral med galler i de trélfiskerier dir det 4r genomforbart
och anvindning av stabila maskstorlekar som tillater ungfisken att komma undan och tillser att den
legala minimistorleken pa fisken upprétthalles,

— detaljerade specifikationer av nittyper och -utformningar, som faststills av EU:s tekniska experter i
samrdd med kommersiella natframstéllare,

— avstdngning av fiskezoner for att skydda ungfisk, efter samrdd med oberoende forskare och lokala
fiskeriintressen,

— djupgaende undersokningar av den biologiska inverkan som eventuella avstingningar av fiskezoner,
savil som en virdering av de ekonomiska konsekvenserna av dessa atgéarder, samtidigt som man
forbereder ackompanjerande socioekonomiska atgirder i forbindelse till dessa,
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8. anser att kommissionen i brddskande ordning maste ta upp problemet med bifingster och
kasseringar, och uppmanar till sarskilda atgirder i detta hinseende for att finna tekniska losningar vilka
bor utformas av tekniska experter godkénda av EU i samverkan med fiskerindringen,

9. anser att kommissionen borde inforliva forslag som blivit vetenskapligt bekriftade pa alla fasta
redskap i sitt helhetspaket av atgérder,

10.  anser att kommissionen for att uppmuntra inférandet av tekniska &tgérder bor infora ett nydanande
system med bevarandeavkastning for att belona de EU-ldnder som frivilligt infor sddana atgérder i sina
fiskerier,

11.  kriver att forslag till tekniska atgdrder skall begéras av tekniska sakkunniga och fiskindustrin,

12.  uppmanar kommissionen att tillse att tekniska &tgérder for bevarande och forordningar for att
genomdriva dem ingér i alla kommande internationella avtal,

13.  paminner kommissionen om dess ansvar som viktare av fordragen och dess plikt att forsvara den
gemensamma fiskeripolitikens principer, och uppmanar darfér kommissionen att spela en mer aktiv roll
inom omréadet for tillsyn och kontroll,

14.  uppdrar 4t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen och radet.

d) B4-1115, 1116, 1206, 1209 och 1211/96
Resolution om krisen pa EU:s laxmarknad

Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av sina resolutioner av den 15 december 1995 om krisen i laxsektorn (') och den 16
februari 1996 om krisen i laxsektorn i Europeiska unionen (?),

— med beaktande av EES-avtalets kapitel 4, artiklarna 112-114 om skyddsatgirder, som var den rittsliga
grunden for inforandet av ett minimiimportpris (MIP) den 15 december 1995, och med beaktande av
foljande:,

A. Eftersom den norska laxexporten till unionen har 6kat med 22 % under de senaste atta manaderna,

vilket har lett till att laxpriserna pa gemenskapsmarknaden sjunkit med 21 %, befinner sig denna
sektor pa nytt i kris.

B. Dumpningen av norsk lax pa den europeiska marknaden, som pagatt sedan 1989, har lett till instabila
priser pA EU:s laxmarknad, med kraftig effekt pd andra fiskeriprodukter, sérskilt vitfisk, i hela
unionen. .

C. Kommissionen inledde den 31 augusti 1996 ett antidumpnings- och antistodsforfarande mot Norge pa
begéran av skotska laxodlarforbundet, och denna utredning kommer att ta nio ménader.

D. Marknadspriset for lax ar nu 14ngt under den niva vid vilken ett minimipris faststilldes i december
1995.

1. Parlamentet beklagar att ridet for fiskerifrdgor den 14 oktober 1996 bara behandlade frigan om
krisen pa laxmarknaden under "Ovriga frigor” och inte lyckades nd ndgon konstruktiv 6verenskommelse
for att uppna stabila priser pd EU:s laxmarknad,

2. beklagar medlemsstaternas misslyckande med att foresld konstruktiva atgérder som t.ex. kvantita-
tiva begriansningar,

() EGTar C 17, 22.1.1996, s. 467.
(®) EGT nr C 65, 4.3.1996, s. 212.
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3. noterar att drets sista kvartal dr en sdrskilt kritisk period pd laxmarknaden, och att EU:s
laxproducenter kan komma att drabbas av stora forluster om inte atgérder vidtas omgéende,

4. noterar att lax, sdrskilt i Skottland och pa Irland, &r en viktig kélla till sysselsittning, sdrskilt i ménga
avldgsna landsbygdsomraden vid kusten dar det finns fé alternativ till sysselséttning, papekar att stabila
priser 4r nodvindiga for industrins framtid,

5. anmodar kommissionen att omgaende vidta atgérder for att skydda laxindustrins framtid, genom att
aterinfora minimiimportpriser for alla typer av lax, vid behov tillsammans med kvantitativa begransning-
ar,

6.  uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till radet, kommissionen och Norges
regering.

e) A4-0305/96

Resolution om kommissionens rapport om kontrollen av den gemensamma fiskeripolitiken
(KOM(96)0100 — C4-0213/96)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens rapport (KOM(96)0100 — C4-0213/96),

— med beaktande av betinkandet frn fiskeriutskottet och yttrandet fran budgetutskottet (A4-0305/96),
och med beaktande av foljande:

A. Den gemensamma fiskeripolitikens framgéng forutsitter att ett effektivt kontrollsystem och en
forvaltning av tillgdngarna for alla delar av denna politik genomférs.

B. Respekten for atgdrderna for bevarande och for forvaltningen av fisketillgdngarna krédver en 6kad
ansvarskénsla hos alla operatorer inom fiskerindringen och dven hos medlemsstaterna; som bor
frdmja och forverkliga system for gemensam forvaltning samt fiskarorganisationernas sjalvstindiga
forvaltning av fisketillgangarna.

C. Det idr viktigt att sdkerstilla att effektiva kontrollprogram genomférs i alla sektor som- berdr
gemenskapens fiskeflottor, inklusive bade kustfiskefartyg och djuphavsfartyg.

D. Straff 4r ett viktigt kontrollelement i den gemensamma fiskeripolitiken, men det &r endast verksamt
om Overtrddelser uppticks.

E. Parlamentet 4r medvetet om de forbittringar som pa senare tid skett i de nationella programmen for
fiskerikontroll, men framhaller behovet av omfattade revideringar av samtliga medlemsstaters
program for att effektivt kunna kontrollera den gemensamma fiskeripolitiken med fiskarorganisatio-
nernas och de regionala administrativa myndigheternas bistand.

F. 1 syfte att forbittra effektiviteten hos kontrollen och respekten for atgirderna for bevarande och
forvaltning av fiskbestdnden dr det nodvindigt att lyfta fram de bestimmelser som oftast 6vertrdds pa
lokal niva i vissa bestimda omriden och fraga sig vilka orsakerna till denna brist pa respekt ar.

G. Beviljande av stod frin gemenskapen bor vara beroende av att gemenskapslagstiftningen om fiskeri
foljs, och denna bor revideras helt och hallet med tanke pé subsidiaritetsprincipen och med bistind av
fiskarorganisationerna.

H. De tekniska bestimmelser som for tillfallet dr i kraft garanterar inte en stabil jimvikt mellan
fisketillgdngar och fiskeriinsatser.

I.  Parlamentet 4r medvetet om omfattningen av EU:s fiskeaktiviteter i internationella och tredje linders
vatten.
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J.  Ett av huvudsyftena med den gemensamma fiskeripolitiken &r att anpassa fiskerikapaciteten till de
tillgéngliga resurserna. Detta mal kan endast uppnds om man sikerstiller de finansiella medel som
behovs for att omvandla verksamheten och bibehélla sysselsittningen pd samma niva inom sektorn.

K. Malen och de detaljerade foreskrifterna for omstruktureringen méste ta hénsyn till de olika
fiskerislagen och -metoderna samt deras effekter pa fiskbestinden och den marina miljén genom att
erbjuda mojligheter till och stodprogram for sysselsittning inom sektorer som gynnar bibehéllandet
av den ekologiska jamvikten och arternas méangfald.

L. Sysselsittningen som skapas av sektorn i omrdden som ir beroende av fisket maste beaktas, och
sdrskild uppmaérksamhet bor dgnas at sméskaligt kustfiske pa grund av dess minskade omfattning och
pa grund av den speciella karaktdren hos de omraden dir denna verksamhet ar vanligt forekommande.

M. Fiskeriindustrin forser EU:s kust- och ytteromraden med ménga vilbehovliga arbeten.

1. Parlamentet uppmanar medlemsstaterna att tillsammans med fiskarorganisationerna utvirdera
slutsatserna i kommissionens rapport om kontrollen av den gemensamma fiskeripolitiken och att fraimja
innovativa kontrollsystem med hjélp av moderna databehandlingsinstrument,

2. anser att bristerna i den nationella tillimpningen av kontroll- och 6vervakningsbestimmelserna
beror pa brist pa politisk vilja pa detta omride fran medlemsstaternas sida; tror att man madste rada bot pa
denna brist for att kontrollatgirderna skall vara effektiva; anser att situationen illustrerar hur den
gemensamma fiskeripolitiken i sin nuvarande form inte kan bibehalla fiskebesténden,

3. stoder malet med satellitkontroll av fartyg pa 6ver 15 meter frAn och med 1999; kriver att de
installationer som madste goras ombord pa dessa fartyg finansieras med gemenskapsmedel,

4.  kridver att kommissionen forbehéller sig mdjligheten att inte bevilja, att suspendera, minska eller
upphdva ekonomiskt stéd som stadgas om i forordning (EEG) nr 3699/93 och férordning (EEG) nr
3687/91 i de fall di bestimmelserna i radets forordning (EEG) nr 2847/93 och (EEG) nr 3759/92 inte
efterlevs, samt mojligheten att vidta atgérder som till och med skulle kunna leda till att kvoter minskas,
eller andra verkligt avskrickande atgérder vid mycket allvarliga 6vertradelser eller upprepade dvertri-
delser,

5.  anser att medlemmar av fiskeriindustrin bor fa samma straff for samma brott Gverallt i Europeiska
unionen,

6. uppmanar radet att i samforstind med medlemsstaterna vidta atgirder s& att det inte finns f6rbjudna
ndt ombord pa fiskefartygen da de fiskar,

7. anser att EU:s inspektorer skall ges okade befogenheter for att de skall kunna gora fullstindigt
effektiva och sjdlvstindiga inspektioner,

8. uppmanar medlemsstaterna att vidta kraftigare dtgérder ndr det giller att 6vervaka saluforingen och
transporten av fisk i enlighet med de befogenheter som de ges i radets forordning (EEG) nr 2847/93,

9. uppmanar kommissionen att snarast mojligt omformulera bestimmelserna om kravet att upphdra
med fisket av biologiska skl pd grundval av en grundlig vetenskaplig unders6kning av de olika arternas
biologiska cykler, samt beakta de maritima omrédenas behov vad giller storleken pé fiskeflotta och vilka
fiskarter som fangas,

10. uppmanar entrdget kommissionen att utarbeta en rapport om kontrollprogram i internationella
vatten och i vatten tillhorande tredje linder med vilka unionen slutit fiskeriavtal samt framhaller att en
sadan rapport inte endast bor beskriva de existerande programmen, utan dven avgéra i vilken utstrackning
de sikerstiller att den relevanta lagstiftningen efterlevs och att, i forekommande fall, rekommendera
mojliga forbéttringar, uppmanar slutligen kommissionen att ritta till den existerande obalansen mellan
den kontroll som utfors pd gemenskapsvatten och den som utfors pé internationella vatten,

11.  uppmanar kommissionen att s fort som mojligt ldgga fram en rapport for rddet och Europaparla-
mentet om den relativa effektiviteten i de alternativa metoder som anvinds for dvervakning, bade nir det
giller att upptdcka Overtriddelser samt kostnaderna for detta (luft- eller sjovdgen, i hamnar, under
transporten och pa marknaden),
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12.  vilkomnar de atgirder som kommissionen har vidtagit for att sikerstilla samarbetet mellan
medlemsstaterna nér det giller att 6vervaka EU-fartyg som anlOper farvatten eller hamnar i ett annat land
4n flaggstaten,

13.  uppmanar radet att infora ett skéligt program for begrinsning av fangstmingd, kallat PESCAside,
for de delar av flottan och i de omréden dir detta ér vetenskapligt motiverat, for att garantera ett hallbart
utnyttjande av fiskbestdnden. Sadana dtgarder maste ta full hinsyn till de socio-ekonomiska konsekven-
serna i omraden som &r beroende av fisket och erbjuda ldmplig kompensation till de fiskare som paverkas
pd samma sitt som gemenskapens jordbrukare paverkas av arealuttag,

14, uppmanar kommissionen att ldgga fram forslag till ett decentraliserat kontrollsystem som skulle
gora fiskproducenter direkt delaktiga i beslut som beror deras fiske; ar dvertygad om att denna metod
skulle leda till en storre ansvarskinsla och fortroende bland alla dem som berors av industrin,

15.  uppmanar ridet att anta ett fjirde flerdrigt utvecklingsprogram, som sdvil beaktar olika
fiskeredskaps effekter pd miljon och dven deras sysselsittningsskapande effekter i forhéllande till
fingsterna, som leder till en langsiktigt hallbar jimvikt mellan fiskerikapaciteten och de tillgéngliga
resurserna, och som i synnerhet beaktar f6ljderna av olika slag av fororeningar som alitmer belastar
bevarandet av sjdlva resurserna,

16.  uppmanar radet att utdka gemenskapsstodet till organisationer och foretag som verkar pa land och
dgnar sig at marknadsforing, industri och transporter inom fiskerisektorn,

17.  uppdrar 4t sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen och radet.

13. Europeisk stadga for landsbygden
A4-0301/96
Resolution om europeisk landsbygdspolitik och skapandet av en europeisk landsbygdsstadga

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av resolutionsférslaget fran Hyland om europeisk landsbygdspolitik och skapandet av
en europeisk landsbygdsstadga (B4-0019/94),

— med beaktande av forslaget till resolutionsforslaget fran Happart om inforandet av en integrerad
politik for samhéllsutveckling pa landsbygden (B4-0055/95),

— med beaktande av artikel 45 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling och
yttrandena fran utskottet for socialfragor och sysselséttning, utskottet for regionalpolitik, utskottet for
kultur, ungdomsfragor, utbildning och media och utskottet for kvinnors rittigheter (A4-0301/96) och
med beaktande av f6ljande: -

A. Europeiska unionens malsittning ér att frimja en héllbar utveckling pa landsbygden som ar i harmoni
med den ekonomiska och sociala verksamheten i hela gemenskapen.

B. Tartikel 130a i EG-fordraget namns sdrskilt behovet av att minska skillnaderna i de olika regionernas
utvecklingsnivéer och efterslidpningen i de minst gynnade regionernas, inbegripet landsbygdsomré-
den; landsbygdspolitiken dr dirmed en del i politiken for att uppnd ekonomisk och social
sammanhéllning.

C. Aven om jordbruket ir den viktigaste niringen pa landsbygden #r det nédvindigt att understryka det
inbordes beroendet mellan, och behovet av en harmonisk utveckling i alla delar av landsbygdens
ekonomi.

D. Sysselsittningsproblemet har blivit allt virre pa senare ar.



18.11.96 Europeiska gemenskapernas officiella tidning Nr C 347/459

Fredagen den 25 oktober 1996

E. Europaparlamentets resolution om regeringskonferensen understryker nodvindigheten av en integre-
rad politik for landsbygden.

F. Europaparlamentets roll &r att formulera de dvergripande riktlinjerna, och kommissionens roll &r att
foresla de nodvindiga dtgdrder som behovs for att genomfora en effektiv och demokratisk europeisk
landsbygdspolitik.

G. Ett stort antal kvinnor deltar i utvecklingen av landsbygden, de spelar en aktiv roll och tillfér en ny
dynamik. Kvinnorna har det dock ofta sdmre stillt pd grund av de bristande sysselsittningsmojlig-
heterna.

H. Lantbruket kommer att forbli kiirnverksamheten i de flesta landsbygdsomréden, men utvecklingen av
andra verksamheter i landsbygdsomraden maste uppmuntras for att skapa sysselsittning, med hansyn
till héllbarheten hos de ekonomiska processerna.

I.  En integrerad utvecklingspolitik fér Europeiska unionen kréver att man sékerstéller att utvecklingen
pa landsbygden ar inriktad pa bade lantbruksmissiga och icke-lantbruksmissiga aktiviteter, som ett
led i en modell med flera sysselséttningsmdjligheter.

J.  Europeiska unionen maste utveckla de olika aspekterna av sin lantbrukspolitik sa att den blir en
integrerad landsbygdspolitik, som bor vara av ramkaraktir och omfatta nationell politik, regional
politik och unionens politik pé ett kompletterande sétt. Denna integrerade utvecklingspolitik bor
hiinga samman med en forstaelse for unionens regionalplanering, och bor under inga omsténdigheter
enbart f6lja politiken i medlemsstaterna eller regionerna. Europeiska unionen bor spela en aktiv roll
och faststilla riktlinjer som samtidigt tar hédnsyn till landsbygdens méngfald och de delar av
gemenskapens politik som paverkar landsbygdens utveckling.

K. Denna utvecklingspolitik for landsbygden bor fastldgga gemenskapsprioriteringar bade for specifika
omraden (bergsomraden, omraden néra stadsbebyggelse, omradden med fuktigt klimat, kustomraden,
torra omrdden, domrdden osv.) och med hjilp av gemensamma teman for alla omrddena (t.ex.
utbildning, ekonomiska omstallningsproblem etc.).

L. I overensstimmelse med dessa prioriteringar ldgger staterna eller regionerna fram program, som
utarbetas av alla lokala parter och strukturer inom ramen for ett partnerskap och i éverensstimmelse
med klara bestimmelser som gor det mojligt for de olika deltagarna att uttrycka sin uppfattning och att
fatta beslut pa ett demokratiskt satt.

M. De tre nya medlemsstaternas anslutning till Europeiska unionen har okat landsbygdsomradenas
betydelse. Uppskattningsvis en fjardedel av unionens befolkning bor i landsbygdssamhillen som
motsvarar nistan 85 % av unionens landyta, och detta forhallande kommer att accentueras ytterligare
nir Europeiska unionen utdkas till att omfatta de Central- och Osteuropeiska linderna; Europeiska
unionens landsbygdspolitik bor tjdna som foredome for de Central-och Osteuropeiska ldnderna under
perioden fram till anslutningen.

N. Europaparlamentet anser att EU:s politik for tillvaxt, konkurrenskraft och sysselsittning, om den
genomfors, skulle medféra betydande fordelar for landsbygdsbefolkningen.

O. Europeiska unionen bor omprova listan 6ver dtgérder som faller under mél 5b; eftersom dessa
atgdrder dr begransade till en del av ett omrade Gverensstimmer de inte med malet om en integrerad
utveckling av unionens samtliga landsbygdsomraden och tillter inte landet att genomfora vissa
gemenskapsinitiativ.

P. Parlamentet antog den 9 juli 1987 en resolution om kooperativa foretags bidrag till regional
utveckling ('), ekonomiska och sociala kommittén har utarbetat ett yttrande om kooperativa foretags
bidrag till regional utveckling () och kommissionen har utarbetat ett arbetsdokumentet om lokala
utvecklings- och sysselséttningsinitiativ (SEK(95)564) vari tankegangar forklaras och utvecklas
enligt vilka de europeiska ekonomierna inrymmer nya latenta sysselséttningsomréden som uppstar ur
annu ej tillfredstillda behov inom tjénstesektorn.

Q. En integrerad utveckling av landsbygden bor &tfoljas av en politik for regional planering, forskning
och spridning av resultaten.

("y  EGT nr C 246, 14.9.1987, s. 94.
() EGT nr C 298, 27.11.1989, 5. 59.
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R. Integrering av landsbygdsturismen och den sociala turismen &r ett inte obetydligt instrument i den
ekonomiska, sociala och kulturella utvecklingen av landsbygden.

S. Landsbygden star i dag infor en vindpunkt med tanke pa de 6kande problemen i storstadsomrédena,
den okande mobiliteten vad géller bade ménniskor och information, arbetstidsminskning, dkad
livsldngd och nya onskemal gentemot samhillet om kvalitet och identitet.

1. Parlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en sammanhéngande strategi som skapar
sysselséttning i och utanfor lantbruket pd omraden som t.ex. naturvard,

2. anser det vara viktigt att faststilla en enhetlig definition av “landsbygd”, baserad pa befolknings-
tdthet och pd dominans av landsbygdens forsorjningsmdjligheter samt karaktar av periferi, for att beakta
de sirskilda egenskaper som kannetecknar landsbygdsomrdden som ligger néra titorter, landsbygdsom-
raden som &r centralt beldgna och avldgset beligna landsbygdsomriden, med hansyn tagen till den
regionala ekonomiska formagan, markutnyttjandet och bebyggelsestrukturen, och uppmanar kommissio-
nen att komma med forslag som kan accepteras och tillimpas i hela Europa,

3. betonar landsbygdsomradenas mangfald, med ett brett spektrum av starka sidor som naturtillgéngar,
sjalvforsorjning, arkitektur- och kulturarv; menar att begreppet integrerad utveckling av landsbygden bor
utnyttjas for att bekdmpa arbetslosheten och avfolkningen av landsbygden genom att man skapar
incitament for att forbéttra levnadsvillkor pa landsbygden, och i detta bor alla lokala, ekonomiska, sociala
och kulturella parter involveras vilka kan ldgga fram nya modeller for integrerad utveckling,

4. vill sérskilt uppmérksamma den verkliga landsbygden, som kidnnetecknas av mycket 1dg befolk-
ningstithet, stora avstind till stadsbebyggelse, en &dldrande befolkning, lantbrukskris och bristande
produktionsmdjligheter,

5. anser att utvecklingsprocessen méste dra nytta av de starka sidorna hos landsbygden genom en
frivillig politik med utgédngspunkt i ldmpliga gemenskapsinstrument (sédrskilda produktionsreserver till
jordbrukare, gemenskapsbidrag till investering i mark genom éndring av artikel 7 i forordning (EEG nr
2328/91) ("),

6. Dbetonar att landsbygdspolitikens Overgripande mél 4r att utveckla och uppritthalla 1angsiktigt
livskraftiga landsbygdssamhillen; anser att tgarderna méste inriktas pa fornyelse av samhéllen som har
drabbats av problem som avflyttning, ldrande (antingen till f61jd av de ungas avflyttning eller skapandet
av pensiondrssamhillen), eller en dkning av fritidshusigande,

7.  betonar bergsomradenas sérskilda betydelse vad giller landsbygdsomriden, som éar ett centralt
omrade for hela Europas jimvikt, rekreation och transit och som har de mest betydande dricksvattenre-
serverna, men som dven édger en sérskild sérbarhet i ekologiskt hanseende. For att bevara denna unika
livsmiljo, detta ekonomiska omrdde och naturomridde och sikra de existerande resurserna (sérskilt
bergsskog och vatten) krivs ett sdrskilt hdnsynstagande till bergsomriden inom ramen for EU:s
strukturfonder,

8.  framhiver allvaret i problemet med arbetsloshet och laga I6ner och social isolering i manga
landsbygdsomraden, vilket i synnerhet drabbar ungdomar och kvinnor, familjer som har det svart stllt,
deltidsarbetande samt isolerade och handikappade ménniskor i allménhet,

9.  faster uppmirksamhet pa den sociala kostnaden av att inte utveckla landsbygdsomrédena och den
fortsatta oplanerade dverkoncentrationen i stider, som leder till 6kning av miljoproblemen (koncentration
av avloppsvatten, biltrafik och sa vidare), av kriminalitet och andra problem i titorter och till isolering och
en kinsla av utanforskap i landsbygdsomréaden, i samband hiarmed bér det utvecklas nya former for stod
till familjer (barnomsorg etc.,), som kan bli foremal for en sirskild 4tgdrd i form av boendemdjligheter for
ungdomar mellan 18 och 25 &r; vidare bor det utvecklas mottagnings- och boendestrukturer f6r dldre som
inte langre kan klara sig sjdlva, och det bor inrittas offentliga och privata servicecentra (post,
forsdkringsbolag, banker etc.),

10.  anser att utvecklingen och den ekonomiska diversifieringen pa landsbygden 4r beroende av en
insats for decentralisering av den ekonomiska verksamheten och att en huvudfaktor i strategin ar ett
frimjande av medelstora stdder med méjlighet att aktivera kringliggande omradens ekonomiska nétverk
och starta nya ekonomiska verksambheter,

() EGTnrL 218, 6.8.1991,s. 1.
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11.  anser att ett stirkande av samhillen pa landsbygden skall prioriteras inom ramen f6r en framtida
stadspolitik for EU; anser det nodvéndigt att strukturfonderna finansierar samarbetsprojekt mellan
kommuner som ligger runt dessa stider for att erbjuda allmén service och infrastruktur; erinrar i detta
sammanhang om att parlamentet har uttalat sig for en mer flexibel tillimpning av kriterierna for
stodberittigande for gemenskapsinitiativet Urban, och uppmanat till en tillimpning pd mindre stdder dn
vad som ursprungligen var tinkt,

12.  betonar betydelsen av gemenskapsinitiativ som kan ha en mycket positiv inverkan, trots att dess
medel inte r tillrdckliga, anser att ett tillvigagdngssitt som inbegriper deltagande av lokalbefolkningen ar
ett effektivt sitt att uppna utveckling pa landsbygden, sirskilt om de socialt verksamma parterna och deras
foretrddare samt parter fran féreningslivet deltar i ett reellt partnerskap med deltagande i beslutsprocessen;

13.  noterar att manga linders kultur har sina rétter i landsbygden och att Europas sjalvstindighet pa
livsmedelsomradet dr beroende av den vilket dven giller for politik for regionplanering, miljovard och
landskapsméissig diversifiering,

14.  anser att jordbruket inom Europeiska unionen inte forst och framst bor betraktas som produktions-
enhet utan som ett led i det som kédnnetecknar unionens regioner, och att landsbygdspolitiken méste utgora
en kombination av politikomraden som jordbruks-, social-, regional-, transport-, energi- och politik enligt
principen om en koncentration av insatserna, ett tydligt och demokratiskt partnerskap, planering och
additionalitet samtidigt som de respekterar subsidariteten; kriver att de minniskor som berérs aktivt
radfragas och involveras i politikens utformning; anser att den gemensamma jordbrukspolitiken — i likhet
med ¢vriga politikomraden — méste kunna forenas med en politik for landsbygdsutveckling som syftar till
minskade regionala skillnader, och anser dessutom att en mer balanserad gemensam jordbrukspolitik, med
hjélp av en annan anvindning av budgetanslagen, en bittre fordelning av produktionsrattigheterna eller en
begrinsning av koncentrationsprocessen, skulle kunna skapa méjligheter for en mer harmonisk geografisk
fordelning av sd manga minniskor och aktiviteter som mojligt och dirmed aktivt bidra till forbattrad
jamvikt mellan stad och land, sysselsittning, miljoskydd, livskvalitet och regional planering,

15. anser att en ytterligare reform av den gemensamma jordbrukspolitiken &r en grundldggande
forutséttning for en landsbygdspolitik som leder in i framtiden. Darvid méste medel som stir till EUGFI:s
forfogande omstruktureras i syfte att allt firre marknadsreglerande atgirder skall finansieras. De ddrmed
frigjorda medlen skall anvéndas for frimjande av landsbygdsomrédenas ekonomiska utveckling och for
ett miljovanligt jordbruk,

16.  anser att en ny reform av gemenskapens jordbrukspolitik skall ha f6ljande mal:

a) utformning av ett jordbruk som grundas pd kontrollerad kvalitetsproduktion och som frimjar
allminhetens hilsa, djurens hélsa och vilbefinnande och kvalitén pa miljon,

b) fortsdttning av processen med att anpassa jordbruket till marknadens behov, med sirskild tonvikt pa
kvalitetsforbittring, medan man investerar i utveckling av exempelvis planerat skogsbruk, odling av
biomassa eller "non-food”-odling for industri- eller energisyften,

c) Okning av landsbygdsbefolkningen genom forverkligande av systemet med ekonomiskt stéd, som
grundas pa direkt inkomststdd och utjimningsbidrag,

d) fordelning av det ekonomiska stodet pa grundval av kvalitetskontroll, produktion, djurens hilsa och
vilbefinnande, miljoskydd och foretagens storlek,

e) bevarande av samhillsstrukturen genom sérskilt stod till samhillen:

— som ligger i mindre gynnade bergstrakter och kuperade trakter, tjilomraden liksom i avldgsna
glest befolkade regioner och dar,

— som har sirskilda problem beroende pa omfattning och typ av foretagande, i synnerhet genom
sammanslutningar av flera foretag och kooperativ,

— som diversifierar med hjilp av andra inkomstkéllor vilket méjliggdr bevarandet av landsbygds-
samhallet som &dr nddvindigt for en vélfungerande fysisk planering,

— som skapar varaktig sysselsittning,

— som anvander miljomissigt hallbara metoder,
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f) Aterinsittande av jordbrukaren i sin roll som viktare av naturresurserna samtidigt med ekonomiskt
erkdnnande av dessa prestationer, som frambringas i de tjdnar kommande generationers intresse, och
stod till ekologisk drift med sdrskilda program finansierade av EU och medlemsstaterna for fraimjande
av ett miljovanligt jordbruk; och erkdnnande av betydelsen av smdskaliga jordbruk sa att de kan
utvecklas pa ett positivt sdtt och bidra till sunt bevarande och skétsel av miljon,

17.  betonar nddvéndigheten att dstadkomma bittre relationer mellan jordbrukare och konsumenter,
varvid skall sikerstillas att jordbrukarna har mgjlighet att producera och att konsumenterna fér stod for att
undersoka kvaliteten pa det som de konsumerar,

18.  betonar att importerade jordbruksprodukter méste kontrolleras och lyda under samma kontrollfo-
reskrifter som inforts for unionens jordbrukare,

19.  anser att livsmedelskedjan méste diversifieras, genom att kvalitetsprodukter som ér specialiteter for
regionen skall stodjas med milinriktade program,

20.  dr oroat Gver det stigande antalet jordbrukare som maste upphora med lantbruk till frimjande av
ateranvindning av befintlig lantbruksbebyggelse, bdde som bostdder och for lantbruksmassig yrkesverk-
samhet,

21.  noterar behovet av minimiloner for att skydda anstéllda i utsatt stillning i isolerade landsbygds-
samhillen och understryker behovet av att utveckla nya, alternativa aktiviteter for lantbruket eller
lantbruksindustrin och for att skapa sysselsittning utanfor dessa sektorer; anser att dessa naringsgrenar,
inklusive turism, distansarbete och ny hogteknologisk industri, méste uppmuntras genom speciella
stimulansétgirder pd EU- och medlemsstatsnivd, inklusive speciella skattelédttnader och en sirskild status
inom ramen for strukturfonderna,

22.  insisterar pa behovet av att det utvecklas medel och atgirder till forman fo6r den berérda
landsbygdsbefolkningen, bade vad giller minskliga resurser och den framtida utvecklingen av den
regionala planeringen, och en minskning av avfolkningen av landsbygden p& grund av bristande
infrastrukturer och tjdnsteutbud, inte minst av hinsyn till uppritthallandet av den regionala och
miljoméssiga jamvikten,

23.  betonar det bidrag som den kooperativa rorelsen sedan linge gett till landsbygdens utveckling och
till regional utveckling samt till frimjandet av sysselséttningen; lyfter sérskilt fram de nya former av
socialt samarbete som bedrivs inom de sociala tjansternas omrade (vard av &ldre och funktionshindrade i
hemmet och sa vidare) och utveckling av produktiva verksamheter i syfte att inlemma missgynnade
personer i arbetslivet som ett mdjligt instrument for det sociala, ekonomiska och sysselséittningsmassiga
uppsvinget for landsbygdsomradena,

24.  betonar de sma och medelstora foretagens betydelse i skapandet av arbetstillfillen pé landsbygden
och vilkomnar kommissionens forslag att uppmuntra sma och medelstora foretag av varierande storlek,

25.  understryker att uppmuntrande av privata foretag i landsbygdsomradden kommer att kridva
investeringar i infrastruktur och gemensamma anléggningar i férbindelse med forbittrad tillgédng till
allmin service, och stod till underhdll av butiker och annan service pd landsbygden som &r
nedldggningshotad,

26.  anmodar kommissionen att frimja europeiska nitverk av foreningar och aktionskommittéer for
landsbygden, och anser att dven sméi sociala aktionsgrupper kan deltaga,

27.  betonar behovet av att i landsbygdsomrdden forbittra tillgdngen till offentlig service, som
forebyggande hilsovard och sjukvard, vattentillging, telekommunikationer och relaterade tjinster samt
kulturella tjdnster; framhaéller i samband hirmed den viktiga roll som forhéllandet stad/by spelar for
omgivande landsbygd i detta avseende, och behovet av investeringar i kollektivtrafik,

28.  understryker den ytterst positiva roll som turismen spelar pa landsbygden; anser dock att de
aktioner som genomforts i stort sett har varit koncentrerade till infrastrukturerna och har asidosatt
skapandet av ekonomiska och produktiva aktiviteter, vilka skapar arbetstillfillen; erkédnner sirskilt den
sociala och ekonomiska roll som kvinnornas deltagande har spelat for skapandet och ledningen av dessa
aktiviteter och understryker att de bor engageras fullt ut,
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29.  anser att det dr nodvindigt att frimja ett okat deltagande av kvinnor i det politiska, ekonomiska och
sociala livet for att avskaffa alla sorters rattslig diskriminering i samhillet och i familjen, och for att
garantera kvinnors rittsliga jamstilldhet genom att erkéinna att de har egna réttigheter och inte enbart
hirledda sddana,

30. menar att lika mdjligheter for kvinnor pa landsbygden bor integreras i projekten for utveckling av
landsbygden, bade vad giller kvinnors deltagande i utarbetandet av projekt och i beslutsprocessen,

31.  understryker att bristen pa alternativ sysselsdttning i landsbygdssamhillen utgor ett sirskilt
problem, i synnerhet for kvinnor, eftersom bristen p& utbyggd samhillsservice sdsom barn- och
dldreomsorg samt skolor och ldmpliga transportmedel gor det extremt svart att vara bosatt i ett
landsbygdssamhiille,

32.  anser att utbildning, vidareutbildning och omskolning av arbetskraften 4r av central betydelse for
landsbygdspolitiken, och krdver att kommissionen och medlemsstaterna snarast genomfor verkningsfulla
atgarder,

33.  anser det av avgorande betydelse att starta utbildningsprogram som gor det mojligt att anpassa sig
till framtida &ndringar vad giller administrationen av turistorter pa landsbygden, utbildning i miljokun-
skap, vad giller marknadsforing och kvalitativ utveckling av produkter, ingenjorskonst i samband med
utvecklingen av landsbygden och utnyttjande av ekosystemen,

34.  betonar att lampliga miljoatgarder maste utgora en visentlig del av utvecklingsprocessen; hanvisar
till landsbygdsomradenas skyddsfunktion mot laviner, jordskred och Gversvamningar,

-35.  Onskar att en social och miljoméssig anpassning av varor och tjanster med stdd genom ”socialt
satuférande” foérbinds med upprittandet av en uppforandekodex som beaktar savil konsumenternas som
producenternas synpunkter,

36. noterar vikten av att bevara och utveckla kulturella uttrycksmdjligheter och att skapa och
uppritthdlla en lokal identitet genom att, till exempel, utveckla konst, konsthantverk och kultur i
lokalsambiillet,

37.  ardvertygat om att de sociala och kulturella funktionerna hinger nira samman och att de kan skapa
tillvéxt; rikedomen i lantlivets kulturarv ir en del av en kulturell och regional identitet som bor utnyttjas,
till exempel genom sirskilda atgirder for att bevara och frimja minoritetssprak och inhemska kulturella
och konstnirliga traditioner,

38. framhaller nédvindigheten av att medlemsstaterna for en bostadspolitik som ocksa tar hinsyn till
landsbygdens behov; anser att en okad tillgdng pa bostider maste astadkommas genom en forening av
offentligt och privat foretagande, med bidrag och stimulansatgirder, for att modernisera och forbittra
bostadsbestindet och tillhandahalla boende till 1dg kostnad for att méta lokala behov; framhéller att
Europeiska unionen kan bidra till férnyelsen av byar,

39.  betonar dnnu en gang att kommissionen vid utvecklingen av en ny EU-politik borde beakta en riktig
integrering av markutnyttjande for jordbruk, skogsbruk, fritidsaktiviteter, turism, industriellt bruk och
bostadsbyggande,

40.  understryker det motstridande i att kommissionen a ena sidan visar vilja att féra en dynamisk och
resolut landsbygdspolitik, och & andra sidan inte 4r beredd att forverkliga denna genom att avsitta
specifika budgetanslag,

41.  betonar att de medel frin strukturfonderna som hittills gétt till landsbygdsomriddena skall
samordnas béttre,genom att uppritta en fond for stabilisering av landsbygdsomraden i budgeten ur vilken
dven jordbruken i de sérskilt missgynnade omradena kan erhélla stod; uppmanar kommissionen att i stérre
utstriickning inrikta sina program pé den inre marknaden, till exempel forskningsprogram, si att de pa ett
bittre sétt kan utnyttjas dven pa landsbygden; uppmanar regeringskonferensen att anta detta forslag med
sikte pa genomfdrande senast 1999,

42.  uppmanar kommissionen att utarbeta ett nytt dokument om utvecklingen pé landsbygden utifrin
forslag som skall utgora en ekonomisk, social och lokal modell for integrerad, sjédlvstindig utveckling pa
lang sikt, och i samband med detta undvika alltfor rigida genomférandebestimmelser och sdkerstilla att
byrékratin forenklas,

43.  uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen och ridet.
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14. Handel med vissa varor som framstills genom bearbetning av jordbrukspro-

dukter *

A4-0264/96

Forslag till radets forordning om dndring av forordning (EG) nr 3448/93 om systemet for handeln
med vissa varor som framstills genom bearbetning av jordbruksprodukter (KOM(96)0049 —
C4-0156/96 — 96/0039(CNS))

Forslaget godkidndes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

ARTIKEL 1, KAPITEL 3
Artikel 8.4 (forordning (EG) nr 3448/93)

4.  Bidraget for de jordbruksprodukter som exporteras i
form av de varor som inte omfattas av bilaga 2 i fordraget
tilldelas endast pd begdran och mot uppvisande av en tillhi-
rande bidragslicens.

4. T enlighet med forfarandet i artikel 16 kan det
beslutas att bidraget for de jordbruksprodukter som exporte-
ras i form av varor som inte omfattas av bilaga 2 i fordraget
endast tilldelas mot uppvisande av en bidragslicens.

(Andringsforslag 2)

ARTIKEL 1 KAPITEL 3
Artikel 8.6 och 8.7 (forordning (EG) nr 3448/93)

6. Gemensamma tillimpningsforeskrifter for det bidrags-
system som avses i den hér artikeln, inklusive de ramar som
sdtts genom de avtal som slutits i enlighet med artikel 228 i
fordraget, skall antas i enlighet med forfarandet i artikel 16.
Dessa bestimmelser beaktar sdrdragen for de jordbrukspro-
dukter som exporteras i form av de varor som inte omfattas av
bilaga 11 i fordraget och nodvindigheten av att utfirda
effektiva och tillimpbara administrativa bestimmelser. De
omfattar huvudsakligen:

a) Bestammelser om utfirdandet och giltighetstiden for
bidragslicenserna.

b) Bestimmelser om omfordelningen av icke tilldelade eller
anvinda bidragsbelopp.

7. Om det inom ramen for ett avtal om forménsbehandling
infors ett system med direkt utjimning enligt artikel 6.1 b, skall
de belopp som utgar vid export till det land eller de linder som
omfattas av avtalet faststillas i enlighet med villkoren i avtalet,
gemensamt och pd samma grundval som avgiftens jordbruk-
skomponent.

Dessa belopp skall faststillas i enlighet med forfarandet i
artikel 16. De tillimpningsforeskrifter till detta stycke som kan
vara nodvindiga, framfor allt bestimmelser som sikerstiller
att varor som deklareras for export enligt ett avtal om
formansbehandling inte exporteras enligt regler som inte
innebér forménsbehandling eller omvint, skall antas i enlighet
med samma forfarande.

(") EGT nr C 105, 11.4.1996, s. 8.

6. Om det inom ramen for ett avtal om férmansbehandling
infors ett system med direkt utjimning enligt artikel 6.1 b, skall
de belopp som utgér vid export till det land eller de linder som
omfattas av avtalet faststéllas i enlighet med villkoren i avtalet,
gemensamt och pd samma grundval som avgiftens jordbruk-
skomponent.

Dessa belopp skall faststdllas i enlighet med forfarandet i
artikel 16. De tillampningsforeskrifter till detta stycke som kan
vara nodvindiga, framfor allt bestimmelser som sikerstiller
att varor som deklareras for export enligt ett avtal om
formansbehandling inte exporteras enligt regler som inte
innebdr férménsbehandling eller omvint, skall antas i enlighet
med samma forfarande.

Om det uppstar ett behov av att analysera de forbrukade
jordbruksprodukterna, skall detta ske med de metoder som
anges for bidrag vid export till tredje land av de berdrda
produkterna.

7. Gemensamma tillimpningsforeskrifter for det bidrags-
system som avses i den hir artikeln skall antas i enlighet med
forfarandet i artikel 16.
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KOMMISSIONENS FORSLAG ANDRINGAR

Om det uppstér ett behov av att analysera de forbrukade
jordbruksprodukterna, skall detta ske med de metoder som
anges for bidrag vid export till tredje land av de berdrda
produkterna.

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande dver radets forslag till forordning om
dndring av forordning (EG) nr 3448/93 om systemet for handeln med vissa varor som framstiills
genom bearbetning av jordbruksprodukter (KOM(96)0049 — C4-0156/96 — 96/0039(CNS))

(Réadfragningsforfarandet)

Europaparlamentet utfiirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till radet, KOM(96)0049 — 96/0039(CNS) ('),

efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 43 i Romfordraget (C4-0156/96),

med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

med beaktande av beténkandet fran utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling (A4-0264/96).

1.  Parlamentet godkdnner kommissionens f6rslag sdsom dndrad av parlamentet,

2. uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika frdn den av parlamentet
godkinda texten,

3. uppmanar ridet att pd nytt hora parlamentet om det har for avsikt att vdsentligt dndra kommissionens
forslag,

4.  uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra detta yttrande till rddet och kommissionen.

(") EGT nr C 105, 11.4.1996, s. 8.

15. Olivolja
B4-1180, 1204, 1205, 1208, 1210 och 1212/96

Resolution om reformen av den gemensamma organisationen for olivolja
Europaparlamentet utfiardar denna resolution

A. Kommissionen har for avsikt att inom kort lagga fram ett forslag till férordning om reformen av den
gemensamma organisationen av marknaden for olivolja, utan att nagot dokument har lagts fram i
forvig som diskussionsunderlag, vilket dock har beddmts vara nédvindigt infor reformen av andra
sektorer.

B. Forordning (EEG) 2261/84 foreskrev att kommissionen fore den 1 januari 1995 skulle Jdgga fram en
rapport om hur systemet for stod till produktion av olivolja fungerar, men denna rapport har dnnu inte
inkommit till parlamentet.

C. Kommissionen granskar for nirvarande reformen av olivoljesektorn, och enligt inofficiella dokument
syftar denna reform till att infora ett system med stod per trad och avskaffande bla. av
interventionssystemet och produktionsstddet och dessa dndringar har lett till negativa reaktioner i
yrkeskretsar i producentlédnderna.
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D. Nya GATT-restriktioner har fastslagits fér handeln med tredje land och preferensavtal med andra
olivoljeproducerande tredje linder.

1.  Parlamentet ber kommissionen uppfylla dtagandet i ovan namnda f6rordning (EEG) nr 2261/84 och
att den for ridet lagger fram en rapport om hur det befintliga stddsystemet fungerar, en rapport som skulle
ha lagts fram fore januari 1995, si att en utvirdering kan goras innan reformen genomfors,

2. anser det nddvindigt att kommissionen infor forslaget till forordning f6r reform av den
gemensamma marknadsorganisationen for olivolja utarbetar ett diskussionsunderlag, dir man djupgdende
analyserar hur den nuvarande marknadsorganisationen for olivolja fungerar, identifierar problem och
foreslar 16sningar,

3. begir i forbindelse med detta att forslagen skall syfta till att garantera jordbrukarnas inkomster,
uppritthélla olivodlingen sésom ett viktigt inslag i bevarandet av miljon i Medelhavsomradet och av hela
produktionskedjan inom ramen for lokala eller regionala strategier for utveckling av landsbygden och
sysselsittningen och att de skall baseras pé en politisk strategi for kvalitet,

4, begdr att kommissionen i fréga om preferensimporten av olja frin tredje land i Medelhavsomradet
skall se till att metoder for social och miljoméssig dumping som méjliggor inflodet till unionen av
bestimda méngder olja inte stér marknaden och ddrmed allvarligt skadar unionens olivoljeproducenter
som redan kidmpar med stora svarigheter,

5.  ber kommissionen att §verldmna till Parlamentet ovan nimnda diskussionsunderlag, s att det kan
dra sina egna slutsatser och att kommissionen fér sin del inleder en debatt med andra berdrda institutioner
och berérda yrkesgrupper,

6. uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till ridet, kommissionen och
medlemsstaternas regeringar.
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NARVAROLISTA
25.10.1996
Foljande skrev under:

d’Aboville, Ahlqvist, Ainardi, Alavanos, Alber, Amadeo, Anastassopoulos, d’Ancona, Andersson,
Andrews, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Argyros, Arias Cafiete, Avgerinos, Baldarelli, Baldi, Bardong,
Bar6n Crespo, Barthet-Mayer, Belleré, Bennasar Tous, Bertens, Berthu, Bianco, van Bladel, Blokland,
Blot, Bige, Bosch, Botz, Bourlanges, de Brémond d’Ars, Breyer, Cabez6n Alonso, Camis6n Asensio,
Campoy Zueco, Carlotti, Carnero Gonzilez, Cassidy, Caudron, Chesa, Chichester, Coates, Colino
Salamanca, Collins Kenneth D., Colombo Svevo, Correia, Corrie, Cox, Crampton, Cunha, Cushnahan, De
Esteban Martin, De Melo, de Vries, Diez de Rivera Icaza, van Dijk, Dillen, Dithrkop Diihrkop, Dupuis,
Eisma, Elchlepp, Ephremidis, Fabra Vallés, Fabre-Aubrespy, Falconer, Farthofer, Féret,
Fernandez-Albor, Ferrer, Fitzsimons, Fontaine, Ford, Formentini, Fourgans, Fraga Estévez, Frutog Gama,
Funk, Gallagher, Garriga Polledo, Gebhardt, Gillis, Glase, Goepel, Goerens, Gomolka, Gonzélez Alvarez,
Graenitz, Graziani, Green, Groner, Guigou, Gutiérrez Diaz, Hinsch, Hallam, Happart, Hardstaff,
Hatzidakis, Haug, Heinisch, Herman, Hoff, Hory, Hyland, livari, Imaz San Miguel, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jacob, J6ns, Jung, Junker, Kaklamanis, Katiforis, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert,
Kerr, Kindermann, Kittelmann, KlaB, Klironomos, Koch, Kofoed, Konecny, Konrad, Kouchner,
Kranidiotis, Kreissl-Dérfler, Kuhn, Lalumiére, Lambraki, Lambrias, Lang Carl, Lannoye, Larive, Laurila,
Leperre-Verrier, Lindeperg, Lindqvist, Linser, Linzer, Loow, Lucas Pires, Liittge, Lukas, Lulling,
Macartney, McCartin, McGowan, McMahon, Malangré, Malerba, Manisco, Mann Thomas, Marinucci,
Marset Campos, Martens, Martinez, Mayer, Medina Ortega, Megahy, Meier, Mendonga, Miller, Miranda
de Lage, Mombaur, Moniz, Morris, Mosiek-Urbahn, Mulder, Myller, Nassauer, Needle, Newman,
Nordmann, Novo, Novo Belenguer, Nubaumer, Oddy, Olsson, Oomen-Ruijten, Oostlander, Orlando,
Papayannakis, Pasty, Pelttari, Pérez Royo, Perry, Pery, Peter, Pettinari, Pex, Piquet, Pons Grau, Posselt,
Pradier, Provan, Rapkay, Ribeiro, Ripa di Meana, Ronnholm, Rosado Fernandes, Rothe, Rothley,
Roubatis, Rusanen, Ryynénen, Sakellariou, Samland, Sandbzk, Sanz Fernindez, Sauquillo Pérez del
Arco, Schifer, Schiedermeier, Schlechter, Schleicher, Schmidbauer, Schrider, Schulz, Schwaiger,
Seillier, Sindal, Sis6 Cruellas, Sjostedt, Skinner, Stenmarck, Striby, Sturdy, Tannert, Telkémper,
Teverson, Theato, Theonas, Thomas, Tillich, Tindemans, Toivonen, Trakatellis, Trautmann, Truscott,
Valdivielso de Cué, Vallvé, Valverde Lopez, Vanhecke, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, Vecchi,
Verwaerde, Vieira, Voggenhuber, van der Waal, Waidelich, Walter, Weber, Weiler, Wemheuer, White,
Wiebenga, Wijsenbeek, Wilson, von Wogau, Zimmermann.
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BILAGA

Resultat av omrostningarna med namnupprop
(+) = Ja-roster
(=) = Nej-roster
(O) = Nedlagda roster

1. Betiinkande av Bennasar Tous A4-0298/96
kommissionens forslag
)
ARE: Dupuis, Lalumiére, Macartney, Novo Belenguer
EDN: Striby

ELDR: Cox, Cunha, de Vries, Eisma, Larive, Lindqvist, Mulder, Nordmann, Olsson, Pelttari, Ryynénen,
Teverson, Vallvé, Vaz Da Silva, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Ainardi, Carnero Gonzélez, Gonzéalez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Marset Campos, Pettinari,
Theonas

NI: Dillen, Jung, Linser, Martinez, NuBbaumer, Vanhecke

PPE: Alber, Anastassopoulos, Argyros, Arias Caiiete, Bennasar Tous, Bianco, Bourlanges, de Brémond
d’ Ars, Cassidy, Chichester, Colombo Svevo, De Esteban Martin, Deprez, Fabra Vallés, Fernandez-Albor,
Fontaine, Fourgans, Fraga Estevez, Funk, Gillis, Glase, Goepel, Gomolka, Graziani, Heinisch, Herman,
Imaz San Miguel, Kellett-Bowman, Kittelmann, Kla, Koch, Lambrias, Linzer, Malangré, Mann Thomas,
Martens, Menrad, Mombaur, Mosiek-Urbahn, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Peijs, Perry,
Posselt, Provan, Rusanen, Schiedermeier, Schroder, Schwaiger, Sis6 Cruellas, Stenmarck, Sturdy, Theato,
Tillich, Tindemans, Toivonen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lépez, Varela
Suanzes-Carpegna, Verwaerde, von Wogau

PSE: Ahlgvist, d’ Ancona, Andersson Jan, Aparicio Sanchez, Avgerinos, Baldarelli, Barén Crespo, Botz,
Bosch, Cabezén Alonso, Carlotti, Caudron, Coates, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Crampton,
Diez de Rivera Icaza, Diihrkop Dithrkop, Elchlepp, Falconer, Farthofer, Gebhardt, Graenitz, Groner,
Guigou, Hallam, Hardstaff, Haug, Hoff, livari, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Katiforis, Kerr,
Kindermann, Konecny, Kouchner, Kuhn, Lindeperg, L66w, McGowan, Medina Ortega, Meier, Miller,
Miranda de Lage, Morris, Needle, Newman, Pery, Peter, Pons Grau, Rapkay, Rothe, Roubatis, Ronnholm,
Sakellariou, Sanz Fernandez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Skinner, Tannert, Thomas, Vecchi,
Waidelich, Walter, Wemheuer, White, Wilson, Zimmermann

UPE: d’Aboville, van Bladel, Chesa, Hyland, Malerba, Pasty, Rosado Fernandes
V: Breyer, van Dijk, Kreissl-Dérfler, Lannoye, Orlando

=)
EDN: Berthu, Blokland, Sandbak, Seillier, van der Waal
PPE: McCartin

©)
EDN: Fabre-Aubrespy
GUE/NGL: Sjostedt
PSE: Sindal

2. Betinkande av McKenna A4-0305/96
punkt 7
()
ARE: Barthet-Mayer, Macartney, Novo Belenguer
EDN: Seillier
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ELDR: Cox, Goerens, Mulder, Ryynénen, Teverson
GUE/NGL: Marset Campos, Sjostedt
NI: Linser

PPE: Argyros, Arias Caiiete, Bennasar Tous, de Brémond d’Ars, Camisén Asensio, Campoy Zueco,
Cassidy, Deprez, Fabra Vallés, Fernindez-Albor, Ferrer, Fraga Estevez, Garriga Polledo, Gillis,
Hatzidakis, Heinisch, Imaz San Miguel, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, KlaB, Linzer, Lulling,
McCartin, Martens, Mayer, Posselt, Provan, Schiedermeier, Stenmarck, Sturdy, Theato

PSE: Ahlgvist, Andersson Jan, Aparicio Sénchez, Baldarelli, Colino Salamanca, Correia, Crampton, Diez
de Rivera Icaza, Diihrkop Diihrkop, Falconer, Ford, Frutos Gama, Gebhardt, Graenitz, Hallam, Hardstaff,
Hoff, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Kindermann, Lambraki, Lo66éw, Medina Ortega, Miranda de
Lage, Moniz, Morris, Needle, Newman, Oddy, Pérez Royo, Pons Grau, Roubatis, Sanz Ferndndez,
Sauquillo Pérez del Arco, Schlechter, Sindal, Skinner, Thomas, Waidelich, Walter

V: Lannoye, Telkdmper, Voggenhuber

=)
UPE: d’Aboville, Gallagher, Hyland, Jacob, Kaklamanis, Rosado Fernandes




